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Europos S3jungos C 171
oficialusis leidinys

48 tomas

Leidimas

letuviy kalba Informacija ir pranesimai 2005 m. liepos 9 d.

Prane§imo Nr. Turinys Puslapis

I Informacija
Teisingumo Teismas
TEISINGUMO TEISMAS

2005/C 171/01 2005 m. geguzés 10 d. Teisingumo Teismo sprendimas (didZioji kolegija), Byloje C-400/99 Italijos
Respublika pries Europos Bendrijy Komisijg (Ieskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Priemonés,
susijusios su jlry transporto bendrovémis — VieSyjy paslaugy teikimo sutartys — Valstybés pagalbos
nebuvimas, esama valstybés pagalba arba nauja valstybés pagalba — 88 straipsnio 2 dalyje numatytos
procediiros pradéjimas — Pareiga sustabdyti) ............ceeiiiiiiiiiiiiiiiiii e 1

2005/C 171/02 2005 m. geguzés 3 d. Teisingumo Teismo sprendimas (didZioji kolegija), Sujungtose bylose C-387/02,
C-391/02, C-403/02 (dél Tribunale di Milano ir Corte d'appelo di Lecce praSymo priimti prejudicini
sprendima): baudziamosios bylos pries Silvio Berlusconi, Sergio Adelchi, Marcello Dell’Utri ir kt. (Imoniy teisé
— EEB sutarties 5 straipsnis (véliau EB sutarties 5 straipsnis, dar véliau EB sutarties 10 straipsnis) ir 54
straipsnio 3 dalies g punktas (véliau EB sutarties 54 straipsnio 3 dalies g punktas, dar véliau, po daliniy
pakeitimy, EB sutarties 44 straipsnio 2 dalies g punktas) — Pirmoji direktyva 68/151/EEB, ketvirtoji
direktyva 78/660/EEB ir septintoji direktyva 83/349/EEB — Metinés atskaitomybés — Tikros ir
teisingos padéties pateikimo principas — Nuobaudos uz klaidingos informacijos apie bendroves
pateikima (apgaulinga atskaitomybé) — Pirmosios direktyvos 68/151 6 straipsnis — Reikalavimas, kad
nuobaudos uz Bendrijos teisés pazeidimus biity atitinkamos) ...........coeeeveeerrieriiiiiiiei 1

2005/C 171/03 2005 m. balandZio 28 d. Teisingumo Teismo sprendimas (pirmoji kolegija), Byloje C-104/03 (dél
Gerechtshof te Amsterdam prasymo priimti prejudicinj sprendima): St. Paul Dairy Industries NV pries
Unibel Exser BVBA (Briuselio konvencija — Laikinosios ir apsaugos priemonés — Liudytojy apklausa) 2

2005/C 171/04 2005 m. balandzio 28 d. Teisingumo Teismo sprendimas (ketvirtoji kolegija), Byloje C-410/03 Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 1999/95/
EB — Jarininky darbo valandos laivuose — Neperkélimas per nustatytg terming) ...............eeveeeeeeees 2
2005/C 171/05 2005 m. balandzio 28 d. Teisingumo Teismo sprendimas (trecioji kolegija), Byloje C-31/04 Europos

Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2001/
29/EB — Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomeng¢je tam tikry aspekty suderinimas
— Neperkélimas j nacionaling teisg¢ per nUStatytd terming) ......coevvvvuunneeeririimiiinneeereeiriiineeeeeeennanns 3

2 (Tesinys kitame puslapyje)




PraneSimo Nr.

2005/C 171/06

2005/C 171/07

2005/C 171/08

2005/C 171/09

2005/C 171/10

2005/C 171/11

2005/C 171/12

2005/C 171/13

2005/C 171/14

2005/C 171/15

2005/C 171/16

2005/C 171/17

2005/C 171/18

Turinys (tesinys) Puslapis

2005 m. geguzés 12 d. Teisingumo Teismo sprendimas (ketvirtoji kolegija), Byloje C-42/04 (dél College
van Beroep voor het bedrijfsleven praSymo priimti prejudicini sprendimg): Maatschap J. B. en R. A. M.
Elshof pries Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Snukio ir nagy liga — Reglamentas (EB)
Nr. 1046/2001 — Pagalbos suteikimas pristatant gyvulius perdirbimui — Pagalbos virutiné riba,
nustatyta atsizvelgiant i vidutinj gyvuliy svVOrj SIUNEOJE) .........uuuuuemmmiiiiiiiieeieee e

2005 m. geguzés 12 d. Teisingumo Teismo sprendimas (ketvirtoji kolegija), Byloje C-99/04 Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2001/
80/EB — NEPEIKELIMAS) ... eettiiiiiiie ettt et e e

2005 m. balandzio 28 d. Teisingumo Teismo sprendimas (penktoji kolegija), Byloje C-157/04 Europos
Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Atlieky tvar-
kymas — Direktyvos 75[442[EEB, 91/689/EEB ir 1999/31/EB — Punta de Avalos ir Olvera sgvar-
[ 40T 1) PP P P PPPP PPN

2005 m. balandzio 21 d. Teisingumo Teismo sprendimas (antroji kolegija), Byloje C-186/04 (dél
Conseil d’Etat prasymo priimti prejudicinj sprendima): Pierre Housieuax pries Délégués du conseil de la
Région de Bruxelles-Capitale (Direktyva 90/313/EEB — Laisvas prieinamumas prie informacijos apie
aplinka — Prasymas suteikti informacija — Pareiga motyvuoti atsisakant suteikti informacijag — Impe-
ratyvus terminas — Valstybés institucijos neatsakymas per atsakymui nustatyta laikotarpj — Numa-
nomas pra§ymo atmetimas — Pagrindiné teisé j veiksminga teisming apsauga) ............cccoevverreeeeenn

2005 m. geguzés 4 d. Teisingumo Teismo sprendimas (penktoji kolegija), Byloje C-335/04 Europos
Bendrijy Komisija pries Austrijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 200/43/
EB — Neperkélimas j nacionaling teis¢ per nuStatytg terming)) «.....c.eevveeneeeeerermuunneeeeeerriiinneeaeenns

Byla C-167/05 Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. balandzio 14 d. pareikstas ieskinys Svedijos Kara-
LISERT ettt ettt

Byla C-180/05 Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. balandzio 22 d. pareikstas ieskinys Liuksemburgo
DidZiajai HEICOZYSLET . evvvvveitee ettt ettt e e e ettt e e e e e et e eeeeeees

Byla C-181/05 Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. balandZio 22 d. pareikstas ieskinys Vokietijos
Federacinei ReSPUDIIKAT «....oeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e e e e

Byla C-186/05 Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. balandzio 25 d. pareikstas ieskinys Svedijos Kara-
PSPPSR SPPPPNt

Bylos C-187/05 C-188/05 C-189/05 ir C-190/05 Areios Pagos (Graikija) 2005 m. kovo 17 d. nutartimi
pateiktas praSymas priimti prejudicini sprendima byloje Agorastoudis ir kt. (C-187/05), Panou ir kt.
(C-188/05), Kotsambougioukis ir kt. (C-189/05) ir Akritopoulos ir kt. (C-190/05) pries Goodyear ABEE ......

Byla C-204/05 Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. geguzés 10 d. pareikstas ieskinys Belgijos Kara-
OO PP PP SPPPPNt

Byla C-208/05 Sozialgericht Berlin (Vokietija) 2005 m. balandzio 11 d. nutartimi pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendima byloje ITC Innovative Technology Center GmbH pries Bundesagentur fiir
ATDEIT .

Byla C-209/05 Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. geguzés 13 d. pareikstas ieskinys Austrijos
RESPUDITRAT et



PraneSimo Nr.

2005/C 171/19

2005/C 171/20

2005/C 171/21

2005/C 171/22

2005/C 171/23

2005/C 171/24

2005/C 171/25

2005/C 171/26

2005/C 171[27

2005/C 171/28

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-226/05 Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. geguzés 20 d. pareikstas ieskinys Austrijos
RESPUDITKAT .ot

Byla C-232/05 Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. geguzés 26 d. pareikstas ieskinys Prancizijos
RESPUDIKAT et

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2005 m. geguzés 11 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Sujungtose bylose T-111/01 ir
T-133/01 Saxonia Edelmetalle GmbH ir Zeitzer Maschinen, Anlagen Gerdte (ZEMAG) GmbH pries Europos
Bendrijy Komisijg (Valstybés pagalba — Restruktiirizavimas — Netinkamas valstybés pagalbos naudo-
jimas — Pagalbos iSieskojimas — EB sutarties 88 straipsnio 2 dalis — Reglamentas (EB) Nr. 659/
1999) et

2005 m. geguzés 11 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Sujungtose bylose T-160/02—
T-162/02 Naipes Heraclio Fournier, SA pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui) (VRDT) (Bendrijos prekiy zenklas — Paskelbimo negaliojanciu procediira — Reglamento (EB)
Nr. 40/94 51 straipsnio 1 dalies a punktas — Figarinis prekiy Zenklas, vaizduojantis korty Zaidimo
karda — Figarinis prekiy Zenklas, vaizduojantis korty Zaidimo vézdo raitelj — Figtirinis prekiy
zenklas, vaizduojantis korty Zaidimo kardo karaliy — Absoliutls atmetimo pagrindai — Reglamento
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai) ..............oueumuemiiiiiiiiiiiiiiieii

2005 m. geguzés 4 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-359/02 Chum Ltd pries Vidaus
rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) (Bendrijos prekiy Zenklas —
Zodinis prekiy zenklas STAR TV — Tarptautinio fig@irinio prekiy zenklo STAR TV savininko protestas
— AtsiSAKYMAS JFEGISTITUOM) ...ttt e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeteeeeeeeeeeeeeaaaanes

2005 m. geguzés 11 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-25/03 Marco de Stefano pries
Europos Bendrijy Komisijg (Pareiginai — Bendras konkursas — Neleidimas laikyti testy — Reikalaujami
QIPIOIMAL) ettt e e

2005 m. geguzés 11 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-31/03 Grupo Sada, pa, SA
pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) (Bendrijos prekiy
zenklas — Protesto procediira — Paraiska fig@iriniam Bendrijos prekiy Zenklui, kuri sudaro zodinis
elementas ,GRUPO SADA“ — Ankstesnis nacionalinis figairinis prekiy zZenklas, kurj sudaro zZodinis
elementas ,sadia“ — Dalinis registracijos atmetimas — Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b
PUIKEAS) ettt e e ettt e e e e ettt e e e et ettt e e e ettt bt e e e e e e ettt e aeeeees

2005 m. balandzio 26 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Sujungtose bylose T-110/03,
T-150/03 ir T-405/03 Jose Maria Sison pries Europos Sgjungos Tarybg (Galimybé susipazinti su dokumen-
tais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Dokumentai, susij¢ su Tarybos sprendimais dél kovos su
terorizmu — ISimtys, susijusios su visuomenés intereso apsauga — Visuomenés saugumas — Tarptau-
tiniai santykiai — Galimyb¢é susipazinti i§ dalies — Pareiga motyvuoti — Teis¢ | gynyba) ..................

2005 m. balandzio 14 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-141/03 Sniace, SA pries
Europos Bendrijy Komisijg (Valstybés pagalba — Paskola veiklai — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj —
INEPIHMEINUITIAS) . oeuuiiiiiiin ettt ettt ettt et et e e e e e e et e eaaeeeaanas

2005 m. geguzés 4 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-144/03 Nadine Schmit pries
Europos Bendrijy Komisijg (Pareigiinai — Psichologinis priekabiavimas — Pareiga padéti — Pareiga
motyvuoti — Dokumenty nejtraukimas j asmens byla) .............ooooiiiii

12

13

13

14

14

15

15

16

(Tesinys antrajame virselyje)



PraneSimo Nr.

2005/C 171/29

2005/C 171/30

2005/C 171/31

2005/C 171[32

2005/C 171/33

2005/C 171/34

2005/C 171/35

2005/C 171/36

2005/C 171/37

2005/C 171/38

2005/C 171/39

2005/C 171/40

Turinys (tesinys) Puslapis

2005 m. geguzés 10 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-193/03 Giuseppe Piro pries
Europos Bendrijy Komisijg (Pareiginai — leskinys dél panaikinimo — Vertinimo ataskaita — Motyva-
vimas — leskinys dél Zalos atlyginimo — Moraliné Zala) ................ccccocoiiiiiiiiiiiiie,

2005 m. geguzés 11 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-390/03 CM Capital Markets
Holding SA pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) (Bend-
rijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Ankstesnis fig@irinis prekiy Zenklas, kurj sudaro ZodZiai
,capital markets CM“ — Paraiska fig@iriniam Bendrijos prekiy Zenklui, kurj sudaro elementas ,CM* —
Santykinis atmetimo pagrindas — Supainiojimo galimybé — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b PUNKLAS) ooeiiiiiiie e

2005 m. balandzio 26 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-395/03 Sophie Van
Weyenbergh pries Europos Bendrijy Komisijg (Pareiginai — Vidaus konkurso atnaujinimas — Nejraymas
| HINKAMUITIO SGTAG) +.etivvietiiii e e et e e et e e et e e e e et e e e et e e e e et e e e e et e e e ea e e e esaeeeaaaneeeaaenes

2005 m. geguzés 4 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-398/03 Jean-Pierre Castets
pries Europos Bendrijy Komisijg (Pareigtinai — Pareigliny tarnybos nuostaty 78 straipsnis — Invalidumo
pensija — Pensijos dydzio apskai¢iavimas — Bazinis darbo uzmokestis) ..............ceeviiiiiiiiiiiini

2005 m. balandzio 26 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-431/03 Liam O’Bradaigh
pries Europos Bendrijy Komisijg (VieSoji tarnyba — Vidaus konkurso atnaujinimas — NejraSymas i tinka-
TTVUITIO SGTASG) +vuevteernettnetneet e et et e et e it e et e ea e et e et et e et e e e e e e ea e et e et e ea e et e et e e aa e et e et e et e et esneennaes

2005 m. geguzés 4 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-22/04 Reemark Gesellschaft fiir
Markenkooperation mbH pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Paraiska Zodiniam Bendrijos prekiy Zenklui West-
life — Ankstesnis nacionalinis prekiy Zenklas West — Galimybé supainioti — Zymeny panasumas)

2005 m. geguzés 4 d. Pirmosios Instancijos Teismo sprendimas, Byloje T-30/04 Jodo Andrade Sena pries
Europos aviacijos saugumo agentiirg (EASA) (EASA personalas — Kandidatiiros vykdomojo direktoriaus
pareigoms uZimti atmetimas — Idarbinimo procediira — Motyvavimas — Akivaizdi vertinimo klaida
— Gero adminiStravimo PIINCIPAS) ......eeeeeuuemmuineeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et ee et eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeans

2005 m. kovo 10 d. Pirmosios Instancijos Teismo nutartis, Sujungtose bylose T-228/00, T-229/00,
T-242/00, T-243/00, T-245/00-T-248/00, T-250/00, T-252/00, T-256/00-T-259/00, T-265/00,
T-267/00, T-268/00, T-271/00, T-274/00-T-276/00, T-281/00, T-287/00 ir T-296/00 Gruppo ormeg-
giatori del porto di Venezia Soc. coop. 1l ir kt. pries Europos Bendrijy Komisijg (Valstybés pagalba — Komi-
sijos sprendimas, konstatuojantis neteisétos pagalbos nesuderinamumg su bendrgja rinka ir jpareigo-
jantis iSieskoti nesuderinamg pagalbg — Nacionalinés isieskojimo procediiros netaikymas — Ieskinys
dél panaikinimo — Neturéjimas suinteresuotumo pareiksti ieskinj — Nepriimtinumas) .....................

2005 m. balandzio 27 d. Pirmosios Instancijos Teismo pirmininko nutartis, Byloje T-34/05 Makh-
teshim-Agan Holding BV ir kt. pries Europos Bendrijy Komisijg (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo
procediira — Laikinosios priemonés — Ieskinys dél neveikimo — Priimtinumas — Direktyva 91/414/
EEB) vttt

Byla T-122/05 Robert Benkd ir kt. 2005 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys Europos Bendrijy Komisijai

Byla T-128/05 Société des Plantations de Mbanga ,SPM*“ 2005 m. kovo 18 d. pareikstas ieskinys Europos
Sajungos Tarybai ir Europos Bendrijy KOMISHai «.....oveeeeiiiiiiiiieiiiiiiiiiis e

Byla T-151/05 Nederlandse Vakbond Varkenshouders ir kt. 2005 m. balandzio 14 d. pareikstas ieskinys
Europos Bendrijyy KOMUSIIAL ......veeeiiiiiiiieeiiiiiiiii et

17

17

18

18

19

19

19

20

22

22

23



PraneSimo Nr.

2005/C 171/41

2005/C 171[42

2005/C 171/43

2005/C 171/44

2005/C 171/45

2005/C 171/46
2005/C 171[47

2005/C 171/48

2005/C 171/49

2005/C 171/50

2005/C 171/51

2005/C 171/52

2005/C 171/53

2005/C 171/54

2005/C 171/55

2005/C 171/56

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-157/05 Deutsche Telekom AG 2005 m. balandzio 25 d. pareikstas ieskinys Vidaus rinkos deri-
nimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ..........coooeeviiriiiriiiiiiiii

Byla T-158/05 Trek Bicycle Corporation 2005 m. balandZio 22 d. pareikstas ieskinys Vidaus rinkos deri-
nimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ...........ccooooiiiiiiiiiii

Byla T-159/05 Unipor-Ziegel Marketing GmbH 2005 m. balandzio 22 d. pareikitas ieskinys Vidaus
rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ...

Byla T-160/05 Dag Johansson ir kt. ieSkovy 2005 m. balandZio 14 d. pareikstas ieskinys Europos
Bendrijy KOMUISIIAL - eeeeeeiiiiiise ettt ettt ettt e e e et eeeeees

Byla T-162/05 Dirk Grijseels ir Ana Lopez Garcia 2005 m. balandzio 18 d. pareikstas ieskinys Ekono-
mikos ir socialiniy reikaly KOMItEtUi ........oceiiiiiiiiiiieii e

Byla T-164/05 Johan de Geest 2005 m. balandzio 13 d. pareikstas ieskinys Europos Sgjungos Tarybai
Byla T-168/05 Arkema 2005 m. balandzio 25 d. pareikstas ieskinys Europos Bendrijy Komisijai .........

Byla T-169/05 Jean-Louis Giraudy 2005 m. balandZzio 20 d. pareikstas ieskinys Europos Bendrijy
KOMUISTIAL «.eviiiii

Byla T-170/05 Renate AMM ir keturiolikos kity ieskovy 2005 m. balandzio 21 d. pareikstas ieskinys
EUropOs ParTamEntUL ...eevvviiiiieee ettt e e e

Byla T-172/05 Armacell Enteprise GmbH 2005 m. balandzio 29 d. pareikstas ieskinys Vidaus rinkos
derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ............cooooeiiiiiiiiiiiiiii

Byla T-174/05 EIf Aquitaine 2005 m. balandzio 27 d. pareikstas ieskinys Europos Bendrijy Komisijai
Byla T-175/05 Akzo Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo Nobel AB, Akzo Nobel Chemicals BV,
Akzo Nobel Functional Chemicals BV, Akzo Nobel Base Chemicals AB ir Eka Chemicals AB 2005 m. balan-

dzio 27 d. pareikstas ieskinys Europos Bendrijy Komisijai .............coeeeiiiiiiiiiiiiinii

Byla T-181/05 Citicorp ir Citibank, N. A. 2005 m. geguzés 10 d. pareikstas ieskinys Vidaus rinkos deri-
nimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ..........coooeeviiiiiiriiiiiiii

Byla T-183/05 Julie Samnadda 2005 m. geguzés 4 d. pareikstas ieskinys Europos Bendrijy Komisijai

Byla T-190/05 The Sherwin—Williams Company 2005 m. geguzés 9 d. pareikstas ieskinys Vidaus rinkos
derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) .....ccooveiiiiiiiiiiiniinen,

Byla T-194/05 Teletech Holdings Inc. 2005 m. geguzés 9 d. pareikstas ieskinys Vidaus rinkos derinimo
tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ............cooveiiiiiiiiiiniii e

25

25

26

27

27

28

28

29

30

30

31

32

33

33

34

(Tesinys antrajame virselyje)



PraneSimo Nr.

2005/C 171/57
2005/C 171/58

2005/C 171/59

2005/C 171/60

Turinys (tesinys) Puslapis

Bylos T-398/02 iSbraukimas i§ FeISIIO ........uuuuurruiiiiiiiiiiiiiiiiii e eeeeeeeeeeeeeas 35
Bylos T-441/03 i8braukimas i Te@IStrO ........coviiiimuiieeiiiiiii e 35
Bylos T-244/04 iSbraukimas i§ FEISIIO .........uuuurruuiiiiiiiiiiiiiiiiii e eeeeeeeeeeeeeeas 35
I Parengiamieji aktai

11 Pranesimai

Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys
OL C 155, 2005 6 25 oot 36
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C171/1

(Informacija)

TEISINGUMO TEISMAS

TEISINGUMO TEISMAS

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(didZioji kolegija)
2005 m. geguzés 10 d.

Byloje C-400/99 Italijos Respublika pries Europos Bendrijy
Komisijq (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Prie-

monés, susijusios su jiiry transporto bendrovemis — Viesyjy

paslaugy teikimo sutartys — Valstybés pagalbos nebuvimas,

esama valstybés pagalba arba nauja valstybés pagalba — 88

straipsnio 2 dalyje numatytos procediiros pradéjimas —
Pareiga sustabdyti)

(2005/C 171/01)

(Proceso kalba: italy)

Byloje C-400/99 Italijos Respublika, atstovaujama U. Leanza, I.
M. Braguglia, padedamy P. G. Ferri ir M. Fiorilli, prie§ Europos
Bendrijy Komisija, atstovaujamg E. De Persio, D. Triantafyllou
ir V. Di Bucci, dél 1999 m. spalio 18 d. pagal EB 230 straipsnj
pareiksto ieskinio dél panaikinimo, Teisingumo Teismas
(didzioji kolegija), kurj sudaro pirmininkas V. Skouris, kolegijos
pirmininkai P. Jann, C. W. A. Timmermans ir A. Rosas, teis¢jai
J.-P. Puissochet (praneséjas), R. Schintgen, N. Colneric, S. von
Bahr ir . N. Cunha Rodrigues; generaliné advokaté C. Stix-
Hackl, sekretorius R. Grass, 2005 m. geguzés 10 d. priémé
sprendimg, kurio rezoliucingje dalyje nurodyta:

1. Panaikinti Komisijos sprendimg, apie kurj Italijos valdzios institu-
cijoms buvo pranesta 1999 m. rugpjicio 6 d. laisku SG (99) D/
6463, pradéti 88 straipsnio 2 dalyje numatytg procediirg, susi-
jusig su valstybés pagalbos C 64/99 (ex NN 68/99) (OL C 306,
p. 2) sustabdymu, kadangi juo iki pranesimo Italijos valdZios
institucijoms apie sprendimg nutraukti procediirg suinteresuotos
bendrovés atzvilgiu (2001 m. birzelio 21 d. Komisijos spren-
dimas C(2001) 1684 arba 2004 m. kovo 16 d. Komisijos
sprendimas C(2004) 470 gal.) sustabdoma mokestiné tvarka, kuri
taikoma apripinant Tirrenia grupés bendroves laivus degalais ir
tepimo alyva.

2. Dél kity reikalavimy ieskinys atmetamas.

3. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 20, 2000 1 22.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(didZioji kolegija)
2005 m. geguzés 3 d.

Sujungtose bylose C-387/02, C-391/02, C-403/02 (dél
Tribunale di Milano ir Corte d’appelo di Lecce praSymo
priimti prejudicinj sprendima): baudZiamosios bylos pries
Silvio Berlusconi, Sergio Adelchi, Marcello Dell’Utri ir kt. ()

(Imoniy teis¢ — EEB sutarties 5 straipsnis (véliau EB sutar-
ties 5 straipsnis, dar véliau EB sutarties 10 straipsnis) ir 54
straipsnio 3 dalies g punktas (véliau EB sutarties 54
straipsnio 3 dalies g punktas, dar véliau, po daliniy pakei-
timy, EB sutarties 44 straipsnio 2 dalies g punktas) —
Pirmoji  direktyva  68/151/EEB,  ketvirtoji  direktyva
78/660/EEB ir septintoji direktyva 83/349/EEB — Metinés
atskaitomybés — Tikros ir teisingos padéties pateikimo
principas — Nuobaudos uZ klaidingos informacijos apie
bendroves pateikimg (apgaulinga atskaitomybé) — Pirmosios
direktyvos 68/151 6 straipsnis — Reikalavimas, kad
nuobaudos uZ Bendrijos teisés paZeidimus biity atitinkamos)

(2005/C 171/02)

(Proceso kalba: italy)

Sujungtose bylose C-387/02, C-391/02, C-403/02 dél Tribunale
di Milano (C-387/02 ir C-403/02) ir Corte dapello di Lecce (C-
391/02) (Italija) 2002 m. spalio 26, 29 ir 7 d. sprendimais,
kuriuos Teisingumo Teismas gavo atitinkamai 2002 m. spalio
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28 d., lapkricio 12 ir 8 d., pagal EB sutarties 234 straipsnj
pateikto praSymo priimti prejudicin sprendimg baudziamosiose
bylose pries Silvio Berlusconi (C-387/02), Sergio Adelchi (C-391/
02), Marcelo Dell'Utri ir kt. (C-403/02), Teisingumo Teismas
(didzioji kolegija), kurj sudaro pirmininkas V. Skouris, kolegijos
pirmininkai P. Jann, C. W. A. Timmermans (pranes¢jas), A.
Rosas ir A. Borg Barthet, teiséjai J.-P. Puissochet, R. Schintgen,
N. Colneric, S. von Bahr, M. Ilesic, I. Malenovsky, U. Lohmus ir
E. Levits; generaliné advokaté J. Kokott, sekretoré vyriausioji
administratoré L. Hewlett, 2005 m. geguzés 3 d. priémé
sprendimg, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

Pagrindinés bylos atveju valstybés narés institucijos baudZiamojoje
byloje pries kaltinamuosius negali remtis 1968 m. kovo 9 d. Pirmgja
Tarybos direktyva 68/151/EEB dél apsaugos priemoniy, kuriy vals-
tybés narés, sieckdamos suvienodinti tokias apsaugos priemones visoje
Bendrijoje, reikalauja iS Sutarties 58 straipsnio antroje pastraipoje
apibrézty bendroviy, jy nariy ir ity interesy apsaugai, koordinavimo
(OL L 65, p. 8), nes direktyva pati savaime, nepriklausomai nuo jg
igyvendinancio valstybés narés jstatymo, negali nustatyti arba sugriez-
tinti kaltinamyjy baudziamgjg atsakomybe.

() OLC 19,2003 1 25.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS

(pirmoji kolegija)

2005 m. balandzZio 28 d.

Byloje C-104/03 (dél Gerechtshof te Amsterdam prasymo
priimti prejudicinj sprendimg): St. Paul Dairy Industries NV
pries Unibel Exser BVBA (')

(Briuselio konvencija — Laikinosios ir apsaugos priemonés
— Liudytojy apklausa)

(2005/C 171/03)

(Proceso kalba: olandy)

Byloje C-104/03 dél Gerechtshof te Amsterdam (Nyderlandai)
2002 m. gruodzio 12 d. sprendimu, kurj Teisingumo Teismas
gavo 2003 m. kovo 6 d. pagal 1971 m. birzelio 3 d.
Protokola dél Teisingumo Teismo jgaliojimy aiskinti 1968 m.
rugséjo 27 d. Konvencijg dél jurisdikcijos ir teismy sprendimy
civilinése ir komercinése bylose vykdymo aiskinimo Teisin-
gumo Teisme pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima
byloje St. Paul Dairy Industries NV prieS Unibel Exser BVBA,

Teisingumo Teismas (pirmoji kolegija), kurj sudaro kolegijos
pirmininkas P. Jann (pranes¢jas) ir teisé¢jai N. Colneric, J. N.
Cunha Rodrigues, M. Ilesi¢ ir E. Levits, generalinis advokatas D.
Ruiz-Jarabo Colomer, sekretoré vyriausioji administratoré M.-F.
Contet, 2005 m. balandZio 28 d. priémé sprendimg, kurio
rezoliucingje dalyje nurodyta:

1968 m. rugségjo 27 d. Konvencijos dél jurisdikcijos ir teismy spren-
dimy civilinése ir komercinése bylose vykdymo, iS dalies pakeistos
1978 m. spalio 9 d. Konvencija dél Danijos Karalystés, Airijos ir
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prisijun-
gimo, 1982 m. spalio 25 d. Konvencija dél Graikijos Respublikos
prisijungimo, 1989 m. geguZés 26 d. Konvencija dél Ispanijos Kara-
lystés ir Portugalijos Respublikos prisijungimo ir 1996 m. lapkricio
29 d. Konvencija dél Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir
Svedijos Karalystés prisijungimo, 24 straipsnis turi biiti aiskinamas
taip, kad sqvoka ,laikinosios ir apsaugos priemonés“ neapima nuro-
dymo apklausti liudytojg siekiant suteikti pareiskéjui galimybe jvertinti
galimo ieskinio tinkamumg, nustatyti tokio ieskinio pagrindg ir jver-
tinti pagrindy, kuriais jame gali biiti remiamasi, tinkamumg.

() OL C 101, 2003 4 26.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS

(ketvirtoji kolegija)

2005 m. balandzio 28 d.

Byloje C-410/03 Europos Bendrijy Komisija pries Italijos
Respublikqg (")

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva
1999/95/EB — Jiirininky darbo valandos laivuose — Neper-
kélimas per nustatytgq terming)

(2005/C 171/04)

(Proceso kalba: italy)

Byloje C-410/03 Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama K.
Banks ir K. Simonsson, pries Italijos Respublika, atstovaujama L
M. Braguglia, padedamo A. Cingolo, dé¢l 2003 m. spalio 1 d.
pagal EB 226 straipsnj pareiksto ieskinio dél jsipareigojimy
nejvykdymo, Teisingumo Teismas (ketvirtoji kolegija), kurj
sudaro kolegijos pirmininkas K. Lenaerts, teisé¢jai N. Colneric
(pranes¢ja) ir J. N. Cunha Rodrigues; generalinis advokatas D.
Ruiz-Jarabo Colomer, sekretorius R. Grass, 2005 m. balandzio
28 d. priémé sprendima, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:
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1) Nepriimdama 1999 m. gruodzZio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 1999/95/EB dél jurininky darbo valandoms j
Bendrijos uostus jplaukusiuose laivuose taikomy nuostaty jgyven-
dinimo 3 — 7 straipsnius, 8 straipsnio 2 dalj ir 9 straipsnj
igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty arba bet kuriuo atveju
nepateikdama jy Komisijai, Italijos Respublika nejvykdé savo
isipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2) Atmesti kitg ieskinio dalj.

3) Priteisti iS Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 304, 2003 12 13.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(trecioji kolegija)
2005 m. balandzio 28 d.

Byloje C-31/04 Europos Bendrijy Komisija prie§ Ispanijos
Karalyste ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva

2001/29/EB — Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informa-

cinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimas — Neper-
kélimas j nacionaling teis¢ per nustatytq terming)

(2005/C 171/05)

(Proceso kalba: ispany)

Byloje C-31/04 Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama K.
Banks ir F.Castillo de la Torre, prie§ Ispanijos Karalyste, atsto-
vaujamg M. Mufioz Pérez, dél 2004 m. sausio 29 d. pagal EB
226 straipsnj pareiksto ieskinio dél jsipareigojimy nejvykdymo,
Teisingumo Teismas (trecioji kolegija), kurj sudaro kolegijos
pirmininkas A. Rosas ir teisé¢jai A. Borg Barthet, A. La Pergola,
J. Malenovsky (pranes¢jas) ir A. O Caoimh; generalinis advo-
katas A. Tizzano, sekretorius R. Grass, 2005 m. balandZio 28
d. priémé sprendima, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1. Nepriimdama 2001 m. geguZés 22 d. Tarybos direktyvg
2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje
visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo jgyvendinanciy jstatymy
ir kity teisés akty, Ispanijos Karalysté nejvykdé savo jsipareigojimy
pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i$ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

() OL C 71, 2004 3 20.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS

(ketvirtoji kolegija)

2005 m. geguzés 12 d.

Byloje C-42/04 (dél College van Beroep voor het bedrijfsleven

prasymo priimti prejudicinj sprendimg): Maatschap J. B. en

R. A. M. Elshof prie§ Minister van Landbouw, Natuur en
Voedselkwaliteit (')

(Snukio ir nagy liga — Reglamentas (EB) Nr. 1046/2001 —

Pagalbos suteikimas pristatant gyvulius perdirbimui —

Pagalbos virsutiné riba, nustatyta atsiZvelgiant j vidutinj
gyvuliy svorj siuntoje)

(2005/C 171/06)

(Proceso kalba: olandy)

Byloje C-42/04 dél College van Beroep voor het bedrijfsleven
(Nyderlandai) 2004 m. sausio 23 d. sprendimu, kurj Teisin-
gumo Teismas gavo 2004 m. vasario 3 d., pagal EB 234
straipsnj pateikto praSymo priimti prejudicinj sprendimg byloje
Maatschap ]. B. en R. A. M. Elshof pries Minister van Landbouw,
Natuur en Voedselkwaliteit, Teisingumo Teismas (ketvirtoji kole-
gija), kuri sudaro kolegijos pirmininkas K. Lenaerts (praneséjas),
teis¢jai N. Colneric ir E. Levits; generalinis advokatas M. Poiares
Maduro, sekretoré vyriausioji administratoré M.-F. Contet,
2005 m. geguzés 12 d. priémé sprendimg, kurio rezoliucinéje
dalyje nurodyta:
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Sgvoka siunta“ 2001 m. geguZés 30 d. Komisijos reglamento
Nr. 1046/2001, nustatancio ypatingas priemones Nyderlandy kiau-
lienos ir versienos rinkos sektoriy pagalbai, 4 straipsnio 3 dalies
prasme reiskia vieno augintojo tg pacig dieng pagal tg pacig parda-
vimo operacijg perdirbimui pristatytus visus versius.

() OL C 85,2004 4 3.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(ketvirtoji kolegija)
2005 m. geguzés 12 d.

Byloje C-99/04 Europos Bendrijy Komisija pries Italijos
Respublika (')

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas — Direktyva
2001/80/EB — Neperkélimas)

(2005/C 171/07)

(Proceso kalba: italy)

Byloje C-99/04 Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G.
Valero Jordana ir R. Amorosi, prie§ Italijos Respublikg, atsto-
vaujamg . M. Braguglia, padedamo G. Fiengo, dél 2004 m.
vasario 26 d. pareiksto ieskinio dél jsipareigojimy nejvykdymo
pagal EB 226 straipsnj, Teisingumo Teismas (ketvirtoji kolegija),
kurj sudaro kolegijos pirmininkas K. Lenaerts ir teis¢jai K.
Schiemann ir E. Juhdsz (praneséjas); generalinis advokatas M.
Poiares Maduro, sekretorius R. Grass, 2005 m. geguzés 12 d.
priémé sprendima, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1. Nepriimdama 2001 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2001/80/EB dél tam tikry terSaly, iSmetamy j
org i§ dideliy kurg deginanciy jrenginiy, kiekio apribojimo jgyven-
dinanciy jstatymy ir Rity teisés akty, Italijos Respublika nejvykdé
savo jsipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i$ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 94, 2004 4 17.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS

(penktoji kolegija)

2005 m. balandzio 28 d.

Byloje C-157/04 Europos Bendrijy Komisija prie§ Ispanijos
Karalyste (')

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Atlieky tvarkymas
— Direktyvos 75/442/EEB, 91/689/EEB ir 1999/31/EB —
Punta de Avalos ir Olvera sqvartynai)

(2005/C 171/08)

(Proceso kalba: ispany)

Byloje C-157/04 Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G.
Valero Jordana ir M. Konstantinidis, pries Ispanijos Karalyste,
atstovaujamg L. Fraguas Gadea, dél 2004 m. kovo 29 d. parei-
ksto ieskinio dél jsipareigojimy nejvykdymo pagal EB 226
straipsnj, Teisingumo Teismas (penktoji kolegija), kurj sudaro
kolegijos pirmininké R. Silva de Lapuerta, teis¢jai C. Gulmann
ir J. Klucka (praneséjas); generalinis advokatas M. Poiares
Maduro, sekretorius R. Grass, 2005 m. balandzio 28 d. priémé
sprendimg, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1. Nesiimdama batiny priemoniy uZtikrinti 1975 m. liepos 15 d.
Tarybos direktyvos 75/442[EEB dél atlieky, i$ dalies pakeistos
1991 m. kovo 18 d. Tarybos direktyva 91/156/EEB dél pavo-
jingy atlieky, 4, 8, 9 ir 13 straipsniy, 1999 m. balandzio 26 d.
Tarybos direktyvos 1999/31/EB dél atlieky sgvartyny 14
straipsnio taikymg, Ispanijos Karalysté nejvykdé savo jsipareigo-
jimy pagal Sias direktyvas dél Gomera saloje (Kanarijos auto-
nominé bendruomené) Punta de Avalos vietovéje esancio nekontro-
livojamo sgvartyno.
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2. Nesiimdama biitiny priemoniy uZtikrinti Direktyvos 75/442, is
dalies pakeistos Direktyva 91/156/EEB, 4, 8, 9 ir 13 straipsniy
taikymg, Ispanijos Karalysté nejvykdé savo jsipareigojimy pagal
Sig direktyvg dél Cadix provincijoje (Andaliizijos autonominé
bendruomené) esancio Olvera nekontroliuojamo sgvartyno.

3. Priteisti i$ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

() OL C 106, 2004 4 30.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(antroji kolegija)
2005 m. balandZio 21 d.

Byloje C-186/04 (dél Conseil d’Etat praSymo priimti preju-
dicinj sprendimg): Pierre Housieuax pries Délégués du
conseil de la Région de Bruxelles-Capitale (')

(Direktyva 90/313/EEB — Laisvas prieinamumas prie infor-

macijos apie aplinkg — Prasymas suteikti informacijg —

Pareiga motyvuoti atsisakant suteikti informacijq — Impera-

tyvus terminas — Valstybés institucijos neatsakymas per

atsakymui nustatytq laikotarpj — Numanomas prasymo

atmetimas — Pagrindiné teis¢é j veiksmingg teisming
apsaugy)

(2005/C 171/09)

(Proceso kalba: pranciizy)

Byloje C-186/04 dél Conseil d’Etat (Belgija) 2004 m. balandzio
1 d. sprendimu, kurj Teisingumo Teismas gavo 2004 m. balan-
dzio 22 d., pagal EB sutarties 234 straipsnj pateikto prasymo
priimti prejudicinj sprendima byloje Pierre Housieuax pries Délé-
gués du conseil de la Région de Bruxelles-Capitale, dalyvaujant
Société de développement régional de Bruxelles (SDRB), Batipont
Immobilier SA (BPI), Immomills Louis de Waele Development SA
(ILDWD), Teisingumo Teismas (antroji kolegija), kurj sudaro
kolegijos pirmininkas C. W. A. Timmermans, teis¢jai R. Silva
de Lapuerta, P. Kirys, G. Arestis ir J. Klucka; generaliné
advokaté J. Kokott, sekretorius R. Grass, 2005 m. balandzio 21
d. priémé sprendimg, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1) 1990m. birZelio 7 d. Tarybos direktyvos 90/313/EEB dél laisvo
prieinamumo prie informacijos apie aplinkg 3 straipsnio 4 dalyje
jtvirtintas terminas yra imperatyvus.

2) Direktyvos 90/313 4 straipsnyje numatytas sprendimas, kurj
prasymg suteikti informacijg pateikes asmuo gali apskysti teismine
arba administracine tvarka, yra laikomas numanomu sprendimu
prasymg atmesti, priimtu valstybés institucijai neatsakius per du
ménesius.

w0
~

Direktyvos 90/313 3 straipsnio 4 dalis, skaitoma kartu su 4
straipsniu, esant tokiai situacijai, kokia susiklosté pagrindinéje
byloje, nedraudzia nacionalinés teisés akty, pagal kuriuos sutei-
kiant veiksmingg teisming apsaugg valstybés institucijos neatsa-
kymas per dviejy ménesiy laikotarpj yra laikomas numanomu
sprendimu prasymg atmesti, kurj galima apskysti teismine arba
administracine tvarka nacionalinés teisés sistemoje nustatyta
tvarka. Taciau minéta 3 straipsnio 4 dalis draudZia, kad
baigiantis dviejy ménesiy laikotarpiui Sis sprendimas baity nemoty-
vuotas. Tokiomis aplinkybémis numanomas sprendimas atmesti
prasymg turi biiti laikomas neteisétu.

(') OL C 156, 2004 6 12.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS

(penktoji kolegija)

2005 m. geguzés 4 d.

Byloje C-335/04 Europos Bendrijy Komisija pries Austrijos

Respublikg (")
(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva
200/43/EB — Neperkélimas j nacionaling teis¢ per nustatytq
terming))

(2005/C 171/10)

(Proceso kalba: vokieciy)

Byloje C-335/04 Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D.
Martin ir H. Kreppel, pries Austrijos Respublikg, atstovaujamg
E. Riedl, dél 2004 m. liepos 30 d. pagal EB 226 straipsnj parei-
ksto ieskinio dél jsipareigojimy nejvykdymo, Teisingumo
Teismas (penktoji kolegija), kurj sudaro kolegijos pirmininké R.
Silva de Lapuerta, teis¢jai P. Karys ir J. Klucka (praneséjas);
generalinis advokatas P. Léger, sekretorius R. Grass, 2005 m.
geguzés 4 d. priemé sprendimg, kurio rezoliucingje dalyje nuro-
dyta:
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1. Nepriimdama 200 m. birZelio 29 d. Tarybos Direktyvg
2000/43/EB, jgyvendinancig vienodo poZitirio principg asmenims
nepriklausomai nuo jy rasés arba etninés priklausomybés, jgyven-
dinanciy jstatymy ir Rity teisés akty, Austrijos Respublika
nejvykdé savo jsipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i$ Austrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas

() OL C 239, 2004 9 25.

Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. balandZio 14 d. pa-
reikstas ieskinys Svedijos Karalystei

(Byla C-167/05)

(2005/C 171/11)

(Proceso kalba: $vedy)

2005 m. balandZio 14 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos L.
Strom van Lier ir K. Gross, nurodziusiy adresg dokumentams
jteikti Liuksemburge, ieskinys Svedijos Karalystei.

Europos Bendrijy Komisija Teisingumo Teismo praso:

1) pripazinti, kad Svedijos Karalysté, taikydama vidaus mokes-
¢ius, kuriais daugiausiai Svedijoje pagamintam alui netiesio-
giai suteikiama apsauga vyno, daugiausiai importuojamo i§
kity valstybiy nariy, atzvilgiu, nejvykdé savo isipareigojimy
pagal EB sutarties 90 straipsnio 2 dalj;

2) priteisti i§ Svedijos Karalystés bylingjimosi islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Alkoholiniai gérimai Svedijoje individualiam vartotojui yra
parduodami per valstybei priklausancig mazmeninés prekybos
monopolija, Systembolaget AB. Stipryjj aly, kurio alkoholio
koncentracija yra ne mazesné kaip 3.5 %, ir vyng parduoda tik

Systembolaget AB. Manoma, kad stiprusis alus vidutinés kainos
pozitriu pakeicia lengvesnj vyna.

Alus yra apmokestinamas akcizu uZz alkoholj, kurio vidutinis
bei procentinis dydis yra Zymiai maZesnis nei vynui taikomo
akcizo dydis. Nebuvo pateikta jokia atrankinio perkamy prekiy
mokescio skirtumga pateisinanti priezastis. Skirtingas apmokesti-
nimas atitinkamai daro poveikj iy produkty kainai. Kainos
skirtumas padidéja prekéms taikant 25 % PVM.

Tikétina, kad mokesciais bus daromas poveikis atitinkamy
prekiy kainai ir iskreips prekiy konkurencijg, ir kad vidaus pasi-
renkamieji mokesciai sustiprins vietinj vartojimg, sumazins
potencialy vyno vartojima, todél greiciausiai jais alui bus netie-
siogiai suteikiama apsauga, sukeliant Zalg vynui.

Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. balandzio 22 d. pa-
reikstas ieskinys Liuksemburgo DidZiajai Hercogystei

(Byla C-180/05)

(2005/C 171/12)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. balandzio 22 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos
Wouter Wils, nurodziusio adresg dokumentams jteikti Liuksem-
burge, ieskinys Liuksemburgo DidzZiajai Hercogystei.

Europos Bendrijy Komisija Teisingumo Teismo praso:

1) pripazinti, kad netaikydama su vieSos panaudos teise susi-
jusiy nuostaty, numatyty 1992 m. lapkri¢io 19 d. Tarybos
direktyva 92/100/EEB dél nuomos ir panaudos teisiy bei
tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teiséms, intelektinés
nuosavybés srityje ('), Liuksemburgo Didzioji Hercogysté
nejvykdé savo jsipareigojimy pagal pirmiau nurodytos direk-
tyvos 1 ir 5 straipsnius;
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2) priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bylinéji-
mosi i8laidas.

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Kadangi Hercogystés reglamentas, jgyvendinantis 2001 m.
balandzio 18 d. jstatymo dél autoriy teisiy 65 straipsnio, jau
ilga laikg nepriimamas ir nejsigalioja, reikalavimas atlyginti uz
vie$g panaudg pagal Direktyvos 92/100 5 straipsnio 1 dalj, kaip
salyga, leidzianti nukrypti nuo Direktyvos 92/100 1 straipsnyje
numatytas iSimtinés teisés, néra veiksmingas. Taigi Direktyvos
92/100 1 ir 5 straipsniai néra tinkamai taikomi.

() OLL 346, p. 61

Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. balandzio 22 d. pa-
reikstas ieskinys Vokietijos Federacinei Respublikai

(Byla C-181/05)

(2005/C 171/13)

(Proceso kalba: vokieciy)

2005 m. balandzio 22 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos U.
Wolker ir M. Konstantinidis, nurodziusiy adresg dokumentams
jteikti Liuksemburge, ieskinys Vokietijos Federacinei Respub-
likai.

Europos Bendrijy Komisija Teisingumo Teismo praso:

— pripazinti, kad Vokietijos Federaciné Respublika nejvykdé
savo {sipareigojimy pagal 2000 m. 18 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2000/53/EB dél eksploatuoti
netinkamy transporto priemoniy () 3 straipsnio 4 dalj, 5
straipsnio 4 dalj ir 4 straipsnio 2 dalies a punkts, netin-
kamai perkélusi Sias nuostatas j Vokietijos teis;

— priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylingjimosi
islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Vokietijos Federacinés Respublikos nutarimo dél eksploatuoti
netinkamy transporto priemoniy 1 straipsnio 3 dalies pirmas
sakinys prieStarauja  Direktyvos 2000/53/EB  nuostatoms,
kadangi $ios direktyvos 3 straipsnio 1 dalis kartu su 2

straipsnio 1 punktu taikoma visoms M1 arba N1 kategorijai
priskirtoms transporto priemonéms bei specialiosios paskirties
transporto  priemonéms. Taciau Vokietijos nutarimo dél
eksploatuoti netinkamy  transporto priemoniy nuostatos
taikomos tik specialios paskirties transporto priemonéms, kuriy
leistinas bendras svoris nevirsija 3,5 t. Direktyvos 3 straipsnio
4 dalis nustato, kad specialiosios paskirties transporto prie-
monéms netaikomos nuostatos dél pakartotinio naudojimo ir
naudojimo, taciau draudimai dél medziagy panaudojimo joms
taikomi ir toliau. Pazymétina, kad remiantis $iomis nuosta-
tomis, taikymo sritj apibrézia galutinio produkto pozymiai:
taigi jeigu specialios paskirties transporto priemoné, atlikus
pakeitimus, atitinka M1 kategorijos poZymius, ji batinai
patenka j Direktyvos 2000/53 taikymo sritj. Todél taikymo
apribojimas pagal bendra svorj pazeidzia direktyva.

Pagal Vokietijos nutarimo dél eksploatuoti netinkamy trans-
porto priemoniy 1 straipsnio 3 dalies trecig sakinj, medziagy
draudimas netaikomas ,prictaisams, dalims ir kitiems jrengi-
mams, uztikrinantiems specialigja paskirtj. Tokios iimties
direktyva neapima, kadangi atitinkamos jos nuostatos taikomos
visoms medziagoms ir dalims, kuriy pagrindiné paskirtis yra
naudojimas transporto priemonése, kurioms taikoma direktyva,
jskaitant specialig paskirtj uztikrinancias medziagas ir dalis.

Remiantis Vokietijos nutarimo dél eksploatuoti netinkamy
transporto priemoniy 3 dalies 4 dalimi, neatlygintino surin-
kimo principas netaikomas, jeigu eksploatuoti netinkama trans-
porto priemoné nejregistruota pagal Vokietijos registracijos
procediiros nuostatas, jeigu eksploatuoti netinkama transporto
priemoné pagal Vokietijos registracijos procediiros nuostatas
buvo jregistruota likus maziau negu ménesiui iki jos eksploata-
vimo pabaigos, jeigu nebuvo perduotas transporto priemonés
techninis pasas arba jeigu eksploatuoti netinkama transporto
priemoné yra M1 ar N1 kategorijoms priskirta transporto
priemoné, pagaminta ir licencijuota ne serijinéje gamyboje ir ne
vienos pakopos gamybos procese. Siy isiméiy direktyva nenu-
mato.

Vokietijos nutarimo dél eksploatuoti netinkamy transporto
priemoniy 8 straipsnio 2 dalis apriboja draudimo dél medziagy
panaudojimo pagal direktyvos 4 straipsnio 2 dalies a punkty
taikyma nuo 2003 m. liepos 1 d. j rinka teikiamoms trans-
porto priemonéms bei jy medziagoms ir dalims. Ta¢iau kadangi
draudimas dél medziagy panaudojimo pagal direktyva galioja
visoms medziagoms ir dalims, pateiktoms j rinkg nuo 2003 m.
liepos 1 d., $i Vokietijos nutarimo dél eksploatuoti netinkamy
transporto priemoniy nuostata pazeidzia direktyva. Tai, kad
sprendimuose 2002/525 ir 5006/63 buvo numatytos kitos nei
i§ pradziy direktyvos II priede nustatytos i§imtys atsarginéms
dalims, negali pateisinti kitokio direktyvos 4 straipsnio 2 dalies
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a punkto i$aiskinimo, kadangi $iy i§im¢iy bitinumas paaiskéja
tik priemus direktyva. Be to, pirmiau nurodytas Vokietijos
nuostatos nesuderinamumas veél iskils, kai baigsis terminuoty
i§im¢iy taikymas. Direktyvos tikslai — sumazinti transporto
priemoniy poveikj aplinkai ir dar labiau vengti atlieky —
geriausiai gali bati pasiekiami kuo griez¢iau aigkinant 4
straipsnio 2 dalies a punktg.

() OLL 269, p. 34.

Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. balandZio 25 d. pa-
reikstas ieskinys Svedijos Karalystei

(Byla C-186/05)

(2005/C 171/14)

(Proceso kalba: $vedy)

2005 m. balandZio 25 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos L.
Strom van Lier ir S. Pardo Quintillan, nurodziusiy adresa doku-
mentams jteikti Liuksemburge, ieskinys Svedijos Karalystei.

Europos Bendrijy Komisija Teisingumo Teismo prago:

1) pripazinti, kad Svedijos Karalysté, uzkirsdama kelig priva-
tiems asmenims ar veZéjams importuoti alkoholinius
gérimus, ko negalima pateisinti EB 30 straipsniu, pazeidé
Europos Bendrijos Steigimo sutarties 28 straipsni;

2) priteisti i§ Svedijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija mano, kad pagal EB 28 straipsnj Svedija negali
uzkirsti kelio privatiems asmenims ar veZéjams importuoti
alkoholinius gérimus. Be to, Komisija tvirtina, kad prekybos
ribojimas negali biiti pateisinamas EB 30 straipsniu remiantis
visuomeneés sveikatos apsauga, nurodant $ias svarbiausias prie-
zastis: 1) riboti individualy pelna, 2) riboti alkoholiniy gérimy
jsigijima arba 3) poreikis ir toliau taikyti amzZiaus cenzg; bet
kuriuo atveju priemoné néra biitina ar proporcinga sickiamam
tikslui. Komisijos manymu aplinkybé, kad tik mazmeninés
prekybos monopolis turi teis¢ privaciai importuoti pagal

kliento uzsakyma, yra prekybos ribojimas, kuris turi bati jver-
tintas EB 28 ir 30 straipsniy atzvilgiu. Svedijos vyriausybé
mano, kad privataus importo draudimas yra maZmeninés
prekybos monopolio egzistavimo dalis ir veikimo bidas ir turi
bati vertinamas atsizvelgiant | EB 31 straipsnj bei, kad is drau-
dimas negali bati laikomas diskriminuojanciu ar galin¢iu iskrai-
pyti konkurencija tarp valstybiy nariy arba, kad jis yra pateisi-
namas ir proporcingas.

Areios Pagos (Graikija) 2005 m. kovo 17 d. nutartimi

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Agorastoudis ir kt. (C-187/05), Panou ir kt. (C-188/05),

Kotsambougioukis ir kt. (C-189/05) ir Akritopoulos ir kt. (C-
190/05) pries Goodyear ABEE

(Bylos C-187/05, C-188/05, C-189/05 ir C-190/05)

(2005/C 171/15)

(Proceso kalba: graiky)

Areios Pagos 2005 m. kovo 17 d. nutartimi kreipési i Europos
Bendrijy Teisingumo Teismg su praSymu, kurj Teisingumo
Teismo sekretoriatas gavo 2005 m. balandZio 27 d., priimti
prejudicinj sprendima byloje Agorastoudis ir kt., Panou ir kt.,
Kotsambougioukis ir kt. ir Akritopoulos ir kt. pries Goodyear ABEE.

Areios Pagos praso Teisingumo Teismo atsakyti i §j klausima:

Kadangi Graikijos teis¢ nenumato, kad prie§ visam laikui
nutraukiant jmonés ar bendrovés veikla darbdavio pageidavimu
bity i anksto priimtas teismo sprendimas, ar Direktyvos
75/129/EEB (') nuostatos Sios direktyvos 1 straipsnio 2 dalies d
punkto prasme yra taikomos kolektyviniam atleidimui i§ darbo
dél jmonés ar bendrovés veiklos nutraukimo visam laikui, dél
kurio sprendimas priimtas vien tik darbdavio iniciatyva, nesant
iSankstinio teismo sprendimo?

() OLL 48,1975 2 22, p. 29.
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Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. geguZzés 10 d. pareik-
Stas ieskinys Belgijos Karalystei

(Byla C-204/05)

(2005/C 171/16)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. geguzés 10 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos B.
Stromsky ir F. Simonetti, nurodZiusiy adresg dokumentams
iteikti Liuksemburge, ieskinys Belgijos Karalystei.

Europos Bendrijy Komisija Teisingumo Teismo praso:

1) pripazinti, kad Belgijoje nustatydama kitoje Bendrijos vals-
tybéje naréje jsisteigusiems 1 klasés medicinos prietaisy
platintojams licencija ir jpareigodama gydytojus, psicho-
logus ir socialinius darbuotojus, jeigu jie profesijos pagrindu
priklauso tam tikram specializuotam centrui, sterilius instru-
mentus jsigyti i§ vaistininky arba platintojy, didmeninés
prekybos prekybininky, importuotojy ir gamintojy, turinéiy
Visuomeneés sveikatos ministerijos licencijg, Belgijos Kara-
lysté nejvykdé savo jsipareigojimy pagal EB sutarties 28 ir
30 straipsnius;

2) priteisti i$ Belgijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija gincija Belgijoje galiojancius teisés aktus, kurie jparei-
goja platintojus turéti licencijg, jeigu jie nori parduoti EB Zenklu
pazymétus sterilius instrumentus gydytojams, slaugytojams,
Esichologams, paramedikams arba socialiniams darbuotojams.
Si pareiga taikoma neatsizvelgiant | tai, ar platintojai jsisteige
Belgijoje, ar kitoje valstybéje naréje. Taciau ji trukdo ne Belgi-
joje isisteigusiems platintojams parduoti Siuos medicinos prie-
taisus Siems specifiniams pirkéjams.

Sozialgericht Berlin (Vokietija) 2005 m. balandZio 11 d.

nutartimi pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima

byloje ITC Innovative Technology Center GmbH pries
Bundesagentur fiir Arbeit

(Byla C-208/05)

(2005/C 171/17)

(Proceso kalba: vokieciy)

Sozialgericht Berlin (Vokietija) 2005 m. balandzio 11 d. nutar-
timi kreipési | Europos Bendrijy Teisingumo Teisma su
prasymu, kurj Teisingumo Teismo sekretoriatas gavo 2005 m.
geguzés 12 d., priimti prejudicinj sprendimg byloje ITC Innova-
tive Technology Center GmbH pries Bundesagentur fiir Arbeit.

Sozialgericht Berlin praso Teisingumo Teismo atsakyti j Siuos
klausimus:

1) Kokia apimtimi toks Socialinio kodekso-Uzimtumo skati-
nimas (Sozialgesetzbuch-Arbeitsforderung) trecios knygos
(toliau — SGB III) 421¢g straipsnio 1 dalies antro sakinio
aiskinimas, kad veikla, kurios atzvilgiu taikomas privalomas
socialinis draudimas, yra tik Socialinio kodekso (Sozialge-
setzbuch) reglamentuojama veikla, daro jtaka judéjimo laisve
uztikrinandiai Bendrijos teisei, ypa¢ pagal EB sutarties 18 ir
39 straipsnius bei Reglamento (EEB) 1612/68 () 3 ir 7
straipsnius?

2) a) Kokia apimtimi galimas ir reikalingas Europos teisg
atitinkantis $ios nuostatos aiskinimas siekiant esant
reikalui i§vengti pirmame klausime nurodyto pazeidimo?

b) Jeigu Europos teis¢ atitinkantis Sios nuostatos aiskinimas
bity negalimas arba nereikalingas: kokia apimtimi SGB
Il 421g straipsnio 1 dalies antras sakinys pazeidzia
judéjimo laisve uztikrinancig Bendrijos teisg?
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3) Kokia apimtimi toks SGB IIl 421g straipsnio 1 dalies antro
sakinio aiskinimas, kad veikla, kurios atzvilgiu taikomas
privalomas socialinis draudimas, yra tik Socialinio kodekso
(Sozialgesetzbuch) reglamentuojama veikla, daro jtaka
paslaugy teikimo ir konkurencijos laisve uZtikrinanciai
Bendrijos teisei, ypa¢ pagal EB sutarties 49, 50 ir 87 straips-
nius kartu su 81, 85 ir 86 straipsniais arba pagal kitas Bend-
rijos teisés nuostatas?

4) a) Kokia apimtimi galimas ir reikalingas Europos teis¢
atitinkantis $ios nuostatos aikinimas siekiant esant
reikalui i§vengti tre¢iame klausime nurodyto pazeidimo?

b) Jeigu Europos teis¢ atitinkantis Sios nuostatos aiskinimas
baty negalimas arba nereikalingas: kokia apimtimi SGB
Il 421g straipsnio 1 dalies antras sakinys pazeidzia
Bendrijos teisg, jeigu neuztikrinama darbuotojy judéjimo
laisve?

() OLL 257, p. 2.

Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. geguzés 13 d. pareik-
Stas ieskinys Austrijos Respublikai

(Byla C-209/05)

(2005/C 171/18)

(Proceso kalba: vokieciy)

2005 m. geguzés 13 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos
Maria Condou ir Wolfgang Bogensberger, nurodZiusiy adresg
dokumentams jteikti Liuksemburge, ieskinys Austrijos Respub-
likai.

Europos Bendrijy Komisija Teisingumo Teismo praso:

a) pripazinti, kad atsisakydama iSduoti vizas treciyjy valstybiy
pilieciams, esantiems savo laisvo judéjimo teis¢ jgyvendi-
nanciy Sajungos pilieciy Seimos nariais,

— nenurodydama tiksliy, pakankamai detaliy ir i$samiy
pagrindy net ir tuomet, kai toks paskelbimas nepriesta-
rauja valstybés saugumo interesams,

— nesuteikdama suinteresuotiems asmenims tokiy paciy
teisés gynimo priemoniy uzginéyti sprendimg atsisakyti
iduoti viza, kuriomis gali naudotis valstybés pilieciai dél
tokiy administraciniy akty,

Austrijos Respublika nejvykdé savo isipareigojimy pagal
Direktyvos 64/221/EEB (') 6 ir 8 straipsnius.

b) priteisti i§ atsakovés — Austrijos Respublikos — bylingji-
mosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyva 64/221/EEB nustato valstybéms naréms jvairias
pareigas, susijusias su teisés aktais, priimtais dél vieSosios
tvarkos, visuomenés saugumo ir jos sveikatos sumetimy, i Sios
direktyvos taikymo sritj patenkantiems asmenims, ypa¢ dél
sprendimy pagrindimo ir dél teisés gynimo priemoniy tokiy
sprendimy atzvilgiu. Remiantis minétos direktyvos 6 straipsniu,
atitinkamam asmeniui prane$ama apie su vieSaja tvarka, visuo-
menés saugumu ar jos sveikata susijusius sumetimus, j kuriuos
atsizvelgus buvo priimtas sprendimas atsisakyti i§duoti viza
Sajungos pilie¢io $eimos nariui. Remiantis direktyvos 8
straipsniu, atitinkamas asmuo, kuriam buvo atsisakyta iSduoti
vizg, dél tokio sprendimo turéty turéti maziausiai tokias pat
teisés gynimo priemones, kuriomis gali naudotis tos valstybés
pilie¢iai dél tokiy administraciniy akty.

Komisija mano, kad kai kurios Austrijos Fremdengesetz (UZsie-
nieciy jstatymo) nuostatos neatitinka direktyva nustatyty
pirmiau minéty Bendrijos teisés reikalavimy.

Remiantis $io istatymo 93 straipsnio 2 dalimi, sprendimas turi
bati jforminamas rastu tik raSytiniu suinteresuoto asmens
praSymu, be to, motyvuojant pakanka nurodyti tik taikomas
jstatymo nuostatas. Taciau pagal direktyvos 6 straipsnj vals-
tybés narés automatiskai turi pareigg motyvuoti: motyvavimas
negali priklausyti nei nuo skubos, nei nuo suinteresuoty
asmeny prasymy. Be to, vien tik taikytos jstatymo vietos nuro-
dymas neatitinka motyvavimui keliamy reikalavimy: paprasta
nuoroda | jstatymo nuostatas, kuriomis buvo pasiremta
priimant neigiama sprendima, nesuteikia pakankamos informa-
cijos apie atsisakymo pagrindus. I§ Teisingumo Teismo prak-
tikos taip pat iSplaukia, kad tikslus, pakankamai detalus ir
i§samus pagrindimas bitinas, kad suinteresuotas asmuo galéty
gintis nuo neigiamo sprendimo jo atzvilgiu ir atitinkamai ginti
savo interesus.
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Remiantis Austrijos Fremdengesetz 94 straipsnio 2 dalimi,
skundas dél atsisakymo i§duoti vizg arba dél iSduotos vizos
panaikinimo negalimas. Si nuostata priestarauja direktyvos 8
straipsnyje jtvirtintai pareigai, pagal kurig suinteresuotas asmuo
gali naudotis tokiomis pat teisés gynimo priemonémis,
kuriomis gali naudotis tos valstybés pilieciai dél tokiy adminis-
traciniy akty, nepriklausomai nuo to, ar tai yra teisés gynimo
priemonés administracinése jstaigose, ar teismuose. Austrijos
Respublikos argumentavimas, kad teisés gynimo priemonés
draudimas $iame kontekste pateisinamas todél, kad ir atsisa-
kymas iduoti viza, ir iSduotos vizos panaikinimas turi tik
atskiro akto poveikj, o pateikus nauja prasyma tiksla galima
pasiekti grei¢iau nei pasinaudojant teisés gynimo priemonémis,
netinkamas. Bitent pateikiant pakartotinj prasyma slypi
pavojus, kad objektyviai neteisingas sprendimas paprasciausiai
bus pakartotas.

() OLL 56, p. 850.

Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. geguzés 20 d. pareik-
Stas ieskinys Austrijos Respublikai

(Byla C-226/05)

(2005/C 171/19)

(Proceso kalba: vokieciy)

2005 m. geguzés 20 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos Dr.
Bernhard Schima, nurodziusio adresg dokumentams jteikti
Liuksemburge, ieskinys Austrijos Respublikai.

leskové Teisingumo Teismo praso:

1) pripazinti, kad Austrijos Respublika pazeidé savo jsipareigo-
jimus visiskai jgyvendinti 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos
direktyva 96/82[EB dél dideliy, su pavojingomis medzia-
gomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolés ('), kadangi

— paZeisdama direktyvos 24 straipsnio 1 dalj federaliniy
Mineraliniy Zaliavy jstatymo (Mineralrohstoffgesetz) ir

Saudymo priemoniy ir sprogmeny jstatymo (Schief- und
Sprendmittelgesetz) bei Zalcburgo federalinés Zemés Elek-
tros energijos Tkio jstatymo (Energiewirtschaftsgesetz)
taikymo srityje nepriémé direktyva jgyvendinanciy
nuostaty;

— nejgyvendino direktyvos 11 straipsnio dél iSorés avariniy
plany Burgenlando, Zalcburgo, Stirijos ir Tirolio federa-
liniy Zemiy teritorijoje;

— nejgyvendino direktyvos 12 straipsnio Aukstutinés Aust-
rijos federalinés Zemés teritorijoje ir

— nejgyvendino direktyvos 8 straipsnio 2 dalies b punkto
Burgenlando, Aukstutinés Austrijos, Zalcburgo, Tirolio
ir Foralbergo federaliniy Zemiy teritorijoje

arba visais $iais atvejais nepranesé Komisijai apie igyvendi-
nimo priemones.

2) priteisti i§ Austrijos Respublikos bylin¢jimosi i$laidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagal 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos direktyvos 96/82[EB dél
dideliy, su pavojingomis medZiagomis susijusiy avarijy pavo-
jaus kontrolés 24 straipsnio 1 dalj valstybés narés ja turéjo
perkelti | nacionaling teis¢ ne véliau kaip pra¢jus 24 ménesiams
nuo jos jsigaliojimo, t. y. iki 1999 m. vasario 3 d. Austrijoje
direktyvos igyvendinimo pareiga i3 dalies tenka federacijai, o i§
dalies — federalinéms zeméms.

Komisijos nuomone, Austrijoje direktyva buvo perkelta nevi-
siskai arba nepakankamai: svarbiose srityse yra direktyvos
perkélimo spragy, o dalis perkélimo nuostaty neatitinka direk-
tyvos reikalavimy.

Federalinés teisés lygmeniu direktyva dar nebuvo jgyvendinta
Mineraliniy Zaliavy jstatymo (Mineralrohstoffgesetz) ir Saudymo
priemoniy ir sprogmeny istatymo (Schief- und Sprendmittelge-
setz) taikymo srityse, o federaliniy Zemiy lygmeniu — Zalc-
burgo federalinés Zemés Elektros energijos tikio jstatymo (Ener-
giewirtschaftsgesetz) taikymo srityje.

Direktyvos 11 straipsnio 1 dalis — iSorés avarinio plano prie-
monéms uZ objekto riby parengimas — néra jgyvendintas
Burgenlando, Zalcburgo, Stirijos ir Tirolio federaliniy Zemiy
teritorijoje.
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Direktyvos 12 straipsnis nustato valstybiy nariy pareiga
zemétvarkos politikoje ir (arba) kitoje atitinkamoje politikos
srityje atsiZvelgti | stambiy avarijy prevencijos ir jy padariniy
apribojimo uZdavinius. Valstybés narés privalo kontroliuoti
naujy objekty iSdéstymg ir parengti tinkamg konsultacijy
tvarka, siekiant jgyvendinti Sia politikg. Taciau Aukstutinés
Austrijos federalinés Zemés atveju Komisijai nebuvo pranesta
apie 12 straipsnio perkélimo priemones.

Direktyvos 8 straipsnio 2 dalies b punktas reikalauja, kad vadi-
namuyjy ,domino efekto” objekty atveju valstybés narés numa-
tyty bendradarbiavima informuojant visuomeng¢ ir teikiant
kompetentingai institucijai informacija dél iSoriniy avariniy
plany rengimo. Si nuostata nebuvo jgyvendinta Burgenlando,
Aukstutinés Austrijos, Zalcburgo, Tirolio ir Foralbergo federa-
liniy Zemiy teritorijoje.

() OLL 10, p. 13.

Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. geguzés 26 d. pareik-
$tas ieSkinys Pranciizijos Respublikai

(Byla C-232/05)
(2005/C 171/20)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. geguzés 26 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos
Christophe Giolito, nurodziusio adresg dokumentams jteikti
Liuksemburge, ieskinys Pranciizijos Respublikai.

Europos Bendrijy Komisija Teisingumo Teismo prago:

1) pripazinti, kad per nustatyta laikotarpj nejvykdziusi
2000 m. liepos 12 d. Komisijos sprendimo dél valstybés

pagalbos, kuria Pranciizijos Respublika suteikia Scott Paper
SA/Kimberly — Clark (Valstybés pagalba CR 38/1998, ex
NN 52/1998, paskelbtas 2002 m. sausio 15 d. OL L 12, p.
1) Pranciizijos Respublika nejvykdé savo jsipareigojimy
pagal EB sutarties 249 straipsnio 4 dalj ir minéto sprendimo
2 ir 3 straipsnius;

2) priteisti i§ Pranctizijos Respublikos bylingjimosi i$laidas.
leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pranciizijos institucijos neuztikrino, kad sprendimas bty jvyk-
dytas teisingai, nedelsiant ir veiksmingai pagal nacionalines
procediiras, kas priestarauja 1999 m. kovo 22 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 659/1999, nustatancio i$samias EB Sutar-
ties 93 straipsnio taikymo taisykles (!), 14 straipsnio 1 ir 3
punktams, kuris numato, kad valstybé naré turi imtis visy prie-
moniy, kurios bitinos, kad pagalba bty isieskota i§ gavéjo.
Nacionalinio teismo sprendimas prieStarauja jo jsipareigojimui
suteikti Bendrijos teisei praktinj veikimg, o pagal Prancazijos
teise nejmanoma imtis laikinyjy priemoniy, o tai neleidzia
kompensuoti automatiniy bylos nagrinéjimo sustabdymo
pasekmiy.

Pranciizijos institucijy elgesys priestarauja EB 10 straipsnyje
nustatytai solidaraus bendradarbiavimo pareigai. Prancizija
neatsaké | Komisijos 2003 m. lapkric¢io 21 d. laiskg, nepaisant
trijy priminimy ir Komisijos konkurencijos generalinio direkto-
rato bei Pranc@izijos institucijy susitikimo, kuriame apZvelgti
valstybés pagalbos iSieskojimo atvejai Prancuzijoje. Nezitrint |
tai, kad Komisija keletg karty prasé Pranciizijos pateikti nutar-
ties sustabdyti bylos nagrinéjima kopija, ji kopijos negavo.
Todél Komisija abejoja tikslia isieskojimo procediiros eiga.
2004 m. liepos mén. i§ oficialiy Saltiniy Komisijai gavus infor-
macijos, kad nutarties sustabdyti bylos nagrinéjima nickada
nebuvo, priesingai nei teigé Pranciizijos institucijos, §i abejoné
padidéjo. Siomis aplinkybémis Komisija negali nagrinéti iSiesko-
jimo solidaraus bendradarbiavimo dvasia, kaip nustatyta Teisin-
gumo Teismo praktikoje.

() OLL 83, p. 1.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS

2005 m. geguzés 11 d.

Sujungtose bylose T-111/01 ir T-133/01 Saxonia Edelme-
talle GmbH ir Zeitzer Maschinen, Anlagen Gerite (ZEMAG)
GmbH pries Europos Bendrijy Komisijg (')

(Valstybés pagalba — Restruktiirizavimas — Netinkamas

valstybés pagalbos naudojimas — Pagalbos isieskojimas —

EB sutarties 88 straipsnio 2 dalis — Reglamentas (EB)
Nr. 659/1999)

(2005/C 171/21)

(Proceso kalba: vokiecity)

Byloje T-111/01 ir T-133/01 Saxonia Edelmetalle GmbH, isteigta
Haslbriicke (Vokietija), atstovaujama advokato P. von Woedtke,
ir Zeitzer Maschinen, Anlagen Gerite (ZEMAG) GmbH, isteigta
Zeitz (Vokietija), atstovaujama advokato U. Vahlhaus, nuro-
dziusiy adresa dokumentams jteikti Liuksemburge, pries
Europos Bendrijy Komisijg, atstovaujama V. Kreuschitz ir V. Di
Bucci, nurodziusiy adresg dokumentams jteikti Liuksemburge,
del ieskinio, pareik$to dél 2001 m. kovo 28 d. Komisijos
sprendimo 2001/673/EB dél valstybés pagalbos, kurig Vokietija
suteiké EFBE Verwaltungs GmbH & Co. Management KG, tapusiai
Lintra  Beteiligungsholding GmbH, ir bendrovéms Zeitzer
Maschinen, Anlagen Gerdte GmbH, LandTechnik Schliiter GmbH,
ILKA MAFA Kailtetechnik GmbH, SKL Motoren- und Systembau-
technik GmbH, SKL Spezialapparatebau GmbH, Magdeburger Eisen-
gieferei GmbH, Saxonia Edelmetalle GmbH ir Gothaer Fahrzeugwerk
GmbH) (OL L 236, p. 3), Pirmosios instancijos teismas (pirmoji
iSpléstiné kolegija), kurj sudaro kolegijos pirmininkas B. Vester-
dorf, teis¢jai M. Jaeger, P. Mengozzi, M. E. Martins Ribeiro ir F.
Dehousse; sekretoré: administratoré D. Christensen, 2005 m.
geguzés 11 d. priémé sprendimg, kurio rezoliucinéje dalyje
nurodyta:

1) Panaikinti 2001 m. kovo 28 d. sprendimo 2001/673/EB dél
Vokietijos suteiktos valstybés pagalbos EFBE Verwaltungs GmbH
& Co. Management KG (tapusiai Lintra Beteiligungsholding
GmbH, ir bendrovéms Zeitzer Maschinen, Anlagen Gerdte
GmbH, LandTechnik Schliiter GmbH, ILKA MAFA Kiltetechnik
GmbH, SKL Motoren- und Systembautechnik GmbH, SKL
Spezialapparatebau  GmbH, Magdeburger Eisengieflerei GmbH,
Saxonia Edelmetalle GmbH ir Gothaer Fahrzeugwerk GmbH) 3
straipsnj tiek, kiek jame Vokietijos Federaciné Respublika jpareigo-

jama isieskoti S  bendrovés Saxonia  Edelmetalle GmbH
3195 559 DEM valstybés pagalbos, jskaitant ir priskaiiuotus
delspinigius, ir bendrovés Zeitzer Maschinen, Anlagen Gerdte
(ZEMAG) GmbH — 6496 271 DEM valstybés pagalbos,
iskaitant ir priskaicivotus delspinigius.

2) Atmesti likusig ieskinio dalj.

3) Priteisti i§ Komisijos bylinégjimosi islaidas, jskaitant ir susijusias su
procesu dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo byloje T-111/
01.

() OL C 227,2001 8 11.

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS

2005 m. geguzés 11 d.

Sujungtose bylose T-160/02-T-162/02 Naipes Heraclio
Fournier, SA prieS Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) (%)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Paskelbimo negaliojanciu
procediira — Reglamento (EB) Nr. 40/94 51 straipsnio 1
dalies a punktas — Figiirinis prekiy Zenklas, vaizduojantis
korty Zaidimo kardg — Figiirinis prekiy Zenklas, vaizduo-
jantis korty Zaidimo vézdo raitelj — Figiirinis prekiy Zenklas,
vaizduojantis korty Zaidimo kardo karaliy — Absoliutiis
atmetimo pagrindai — Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1
dalies b ir ¢ punktai)

(2005/C 171/22)

(Proceso kalba: ispany)

Sujungtose bylose T-160/02 — T-162/02 Naipes Heraclio Four-
nier, SA, jsteigta Vitoria (Ispanija), atstovaujama advokato E.
Armijo Chdvarri, prie§ Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama J.
Crespo Carrillo, véliau O. Montalto ir I. de Medrano Caballero,
dalyvaujant kitai procedfiros VRDT apeliacinéje taryboje 3aliai,
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jstojusiai | byla Pirmosios instancijos teisme, France Cartes SAS,
jsteigtai Saint Max (Pranciizija), atstovaujamai advokato C. de
Haas, dél ieskinio, pareiksto dél trijy 2002 m. vasario 28 d.
VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimy (bylos R
771/2000-2, R 770/2000-2 ir R 766/2000-2), susijusiy su
panaikinimo procediiromis tarp Naipes Heraclio Fournier, SA ir
France Cartes SAS, Pirmosios instancijos teismas (tre¢ioji kole-
gija), kurj sudaro kolegijos pirmininkas M. Jaeger ir teis¢jai V.
Tiili ir O. Czicz; sekretorius administratorius I. Natsinas,
2005 m. geguzés 11 d. priémé sprendimg, kurio rezoliucinéje
dalyje nurodyta:

2. Atmesti jstojusios j bylg Salies reikalavimy priteisti iS ieskovés
bylingjimosi islaidas, dalj, susijusig su Panaikinimo skyriuje patir-
tomis iSlaidomis, kaip nepriimting.

3. Priteisti iS ieskovés Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) patirtas bylinéjimosi
islaidas ir kitg jstojusios j bylg Salies bylinéjimosi islaidy dalj.

4. Atmesti kitus jstojusios j bylg Salies reikalavimus.

() OL C 180, 2002 7 27.

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS
2005 m. geguzés 4 d.

Byloje T-359/02 Chum Ltd pries Vidaus rinkos derinimo
tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinis prekiy Zenklas STAR
TV — Tarptautinio figiirinio prekiy Zenklo STAR TV savi-
ninko protestas — Atsisakymas jregistruoti)

(2005/C 171/23)

(Proceso kalba: angly)

Byloje T-359/02 Chum Ltd, isteigta Toronte (Kanada), atstovau-
jama advokato M. J. Gilbert, prie§ Vidaus rinkos derinimo
tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT),
atstovaujama P. Bullock ir S. Laitinen, dalyvaujant kitai proceso
VRDT apeliacingje taryboje Saliai Star TV AG, isteigtai Schlieren
(Sveicarija), dél 2002 m. rugséjo 17 d. VRDT antrosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 1146/2000-2), susijusio su
protesto procedira tarp Chum Ltd ir Star TV AG, Pirmosios

instancijos teismas (ketvirtoji kolegija), kurj sudaro kolegijos
pirmininkas H. Legal, teis¢jai P. Mengozzi ir 1. Wiszniewska-
Bialecka; sekretorius H. Jung, 2005 m. geguzés 4 d. priémé
sprendimg, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1. Atmesti ieskin;.

2. Priteisti i ieskovés bylinéjimosi islaidas.

() OLC 19,2003 1 25.

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS
2005 m. geguzés 11 d.

Byloje T-25/03 Marco de Stefano pries Europos Bendrijy
Komisijg (')

(Pareigiinai — Bendras konkursas — Neleidimas laikyti testy
— Reikalaujami diplomai)

(2005/C 171/24)

(Proceso kalba: pranciizy)

Byloje T-25/03, Marco de Stefano, Europos Bendrijy Komisijos
pareigiinas, gyvenantis Briuselyje (Belgija), atstovaujamas advo-
katy G. Vandersanden ir G. Verbrugge, prie§ Europos Bendrijy
Komisijg, atstovaujama H. Tserepa-Lacombe ir L. Lozano Pala-
cios, nurodziusiy adresa dokumentams jteikti Liuksemburge,
dél prasymo panaikinti 2002 m. balandzio 8 d. konkurso EUR/
A[166/01 skirto audito srities administratoriy jdarbinimo
rezervo sgraSui sudaryti (A7[/A6), atrankos komisijos sprendima,
atmetantj ieSkovo kandidatiirg, taip pat, nepatenkinus pirmojo
reikalavimo, dél prasymo atlyginti zalg, Pirmosios instancijos
teismas (ketvirtoji kolegija), kurj sudaro kolegijos pirmininkas
H. Legal ir teis¢jai P. Mengozzi ir I. Wiszniewska-Bialecka;
sekretorius administratorius M. 1. Natsinas, 2005 m. geguZzés
11 d. priémé sprendima, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1. Atmesti ieskinj.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinégjimosi ilaidas.

() OL C 83,2003 4 5.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS

2005 m. geguzés 11 d.

Byloje T-31/03 Grupo Sada, pa, SA prie$ Vidaus rinkos deri-
nimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Paraiska

figiiriniam Bendrijos prekiy Zenklui, kurj sudaro Zodinis

elementas ,GRUPO SADA“ — Ankstesnis nacionalinis

figiirinis prekiy Zenklas, kurj sudaro Zodinis elementas

»sadia“ — Dalinis registracijos atmetimas — Reglamento
Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2005/C 171/25)

(Proceso kalba: ispany)

Byloje T-31/03 Grupo Sada, pa, SA, isteigta Madride (Ispanija),
atstovaujama advokaty A. Aguilar De Armas ir J. Marrero
Ortega, prie§ Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams
ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama J. Garcia
Murillo ir G. Schneider, dalyvaujant kitai VRDT apeliacinéje
taryboje vykusio proceso $aliai, jstojusiai j byla Pirmosios
instancijos teisme, Sadia, SA, jsteigtai Concordia (Brazilija),
atstovaujamai advokaty J. Garcia del Santo ir P. Garcia Cabre-
rizo, dél 2002 m. lapkri¢io 20 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 567/2001-1), susijusio su protesto
procediira tarp Sadia, SA ir Grupo Sada, pa, SA, panaikinimo,
Pirmosios instancijos teismas (ketvirtoji kolegija), kurj sudaro
kolegijos pirmininkas H. Legal, teis¢jai P. Mengozzi ir I. Wisz-
niewska-Bialecka; sekretoré: sekretoriaus padéjéja B. Pastor,
2005 m. geguzés 11 d. priémé sprendima, kurio rezoliucinéje
dalyje nurodyta:

1) Atmesti ieskinj.

2) Priteisti i$ ieskovés bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 70,2003 3 22.

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS

2005 m. balandzio 26 d.

Sujungtose bylose T-110/03, T-150/03 ir T-405/03 Jose
Maria Sison pries Europos Sgjungos Tarybg (!)

(Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB)

Nr. 1049/2001 — Dokumentai, susij¢ su Tarybos sprendi-

mais dél kovos su terorizmu — ISimtys, susijusios su visuo-

menés intereso apsauga — Visuomenés saugumas — Tarp-

tautiniai santykiai — Galimybé susipaZinti iS dalies —
Pareiga motyvuoti — Teisé j gynybg)

(2005/C 171/26)

(Proceso kalba: angly)

Byloje T-110/03, T-150/03 ir T-405/03 Jose Maria Sison, gyve-
nantis Utrechte (Nyderlandai), atstovaujamas J. Fermon, A.
Comte, H. Schultz, ir D. Gurses, prie§ Europos Sajungos Taryba,
atstovaujamg M. Vitsentzatos, M. Bauer ir M. Bishop, dél
ieskinio, pareiksto dél trijy 2003 m. sausio 21 d., vasario 27 d.
ir spalio 2 d. Tarybos sprendimy dél atsisakymo suteikti gali-
mybe susipazinti su dokumentais dél 2002 m. spalio 28 d.,
2002 m. gruodzio 12 d. ir 2003 m. birzelio 27 d. Tarybos
sprendimy  2002/848/EB, 2002/974/EB ir 2003/480/EB,
jigyvendinanciy Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy
ribojan¢iy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir
subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalj, ir
panaikinanc¢iy sprendimus 2002/460/EB, 2002/848[EB ir
2002/974[EB, panaikinimo, Pirmosios instancijos teismas
(antroji kolegija), kurj sudaro kolegijos pirmininkas J. Pirrung ir
teis¢jai N. J. Forwood, S. Papasavvas; sekretorius administrato-
rius J. Plingers, 2005 m. balandzio 26 d. priémé sprendimg,
kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1) Atmesti ieskinius bylose T-110/03 ir T-150/03 kaip nepa-
gristus.

2) Atmesti ieskinio byloje T-405/03 dalj kaip nepriimting, o likusig
dalj kaip nepagristg.

3) Priteisti i$ ieskovo bylinéjimosi islaidas bylose T-110/03, T-150/
03 ir T-405/03.

(') OL C 146, 2003 6 21.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS

2005 m. balandzio 14 d.

Byloje T-141/03 Sniace, SA prieS Europos Bendrijy
Komisijg (')

(Valstybés pagalba — Paskola veiklai — Suinteresuotumas
pareiksti ieskinj — Nepriimtinumas)

(2005/C 171/27)

(Proceso kalba: ispany)

Byloje T-141/03 Sniace, SA, isteigta Madride (Ispanija), atsto-
vaujama advokato ]. Baré Fuentes, palaikoma Ispanijos Kara-
lystés, atstovaujamos N. Diaz Abad, nurodZiusios adresg doku-
mentams  jteikti Liuksemburge, prie§ Europos Bendrijy
Komisijg, atstovaujama F. Santaolalla Gadea ir J. Buendia Sierra,
nurodziusiy adresg dokumentams ijteikti Liuksemburge, dél
ieskinio, pareiksto dél 2002 m. gruodzio 11 d. Komisijos
sprendimo  2003/284/EB dél Ispanijos valstybés pagalbos
Sniace, SA (OL 2003, L 108, p. 35) panaikinimo i§ dalies,
Pirmosios instancijos teismas (trecioji i§pléstiné kolegija), kurj
sudaro pirmininkas J. Azizi ir teis¢jai M. Jaeger, F. Dehousse, E.
Cremona ir O. Czicz; sekretorius vyriausiasis administratorius
J. Palacio Gonzdlez, 2005 m. balandzio 14 d. priemé
sprendimg, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1) Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2) Priteisti i$ ieskovés bylinéjimosi islaidas.

3) Ispanijos Karalysté pati padengia savo bylinégjimosi islaidas.

() OLC171,2003 7 19.

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS

2005 m. geguzés 4 d.

Byloje T-144/03 Nadine Schmit pries Europos Bendrijy

Komisijg (')

(Pareigiinai — Psichologinis priekabiavimas — Pareiga

padéti — Pareiga motyvuoti — Dokumenty nejtraukimas j
asmens bylg)

(2005/C 171/28)

(Proceso kalba: pranciizy)

Byloje T-144/03, Nadine Schmit, Europos Bendrijy Komisijos
pareigiing, gyvenanti Isproje (Italija), atstovaujama advokaty P.-
P. Van Gehuchten, ir P. Jadoul, nurodziusiy adresg dokumen-
tams jteikti Liuksemburge, prie§ Europos Bendrijy Komisija,
atstovaujamg J. Currall ir L. Lozano Palacios, padedamy advo-
katy D. Waelbroeck ir U. Zinsmeister, nurodziusiy adresg doku-
mentams jteikti Liuksemburge, dél, pirma, 2002 m. liepos 11
d. Komisijos sprendimo atsisakyti i§ ieskovés bylos pasalinti ja
tariamai SmeiZianc¢ius dokumentus, neigiancio, kad egzistuoja ja
$meiziantys dokumentai, o taip pat, kad rengiant ieskovés verti-
nimo ataskaity ir vykdant pareigy paaukstinimo procedira,
egzistavo iSankstinés nuomonés, panaikinimo bei, antra,
prireikus, tg pacig dieng priimto Komisijos sprendimo, kuriuo
atsisakoma uZregistruoti ieskovés 2002 m. birzelio 28 d.
pateiktg prasyma dél iki teisminés procediiros pradéjimo, panai-
kinimo Pirmosios instancijos teismas (trecioji kolegija), kurj
sudaro kolegijos pirmininkas M. Jaeger, teiséjai J. Azizi, ir E.
Cremona; sekretorius H. Jung, 2005 m. geguzés 4 d. priemé
sprendimg, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

2) Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 171, 2003 7 19.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS

2005 m. geguzés 10 d.

Byloje T-193/03 Giuseppe Piro pries Europos Bendrijy
Komisijq (")

(Pareigiinai — leskinys dél panaikinimo — Vertinimo atas-
kaita — Motyvavimas — leskinys dél Zalos atlyginimo —
Moraliné Zala)

(2005/C 171/29)

(Proceso kalba: pranciizy)

Byloje T-193/03, Giuseppe Piro, Europos Bendrijy Komisijos
pareigiinas, gyvenantis Wezembeek Oppem (Belgija), atstovau-
jamas advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal ir
X. Martin Membiela, nurodZiusiy adresg dokumentams ijteikti
Liuksemburge, prie§ Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama
C. Berardis-Kayser ir H. Tserepa-Lacombe, nurodZiusiy adresg
dokumentams jteikti Liuksemburge, dél pragymo, pirma, panai-
kinti Komisijos sprendimg dél galutinés vertinimo ataskaitos uz
ieskovo veikla 1999-2001 m. parengimo ir, antra, dél Zalos
atlyginimo, Pirmosios instancijos teismas (penktoji kolegija),
kurj sudaro kolegijos pirmininkas M. Vilaras, teis¢jos M. E.
Ribeiro ir K. Jiirimde; sekretorius administratorius I. Natsinas,
2005 m. geguzés 10 d. priémé sprendima, kurio rezoliucinéje
dalyje nurodyta:

1. Priteisti iS Komisijos sumoketi ieSkovui vieng eurg uZ patirtg
moraling Zalg.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Komisija padengia savo ir puse ieskovo bylingjimosi islaidy.

leskovas padengia pusg savo bylinégjimosi islaidy.

(') OL C 184, 2003 8 2.

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS

2005 m. geguzés 11 d.

Byloje T-390/03 CM Capital Markets Holding SA pries
Vidaus rinkos derinimo tarnybq (prekiy Zenklams ir pramoni-
niam dizainui) (VRDT) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Anks-

tesnis figiirinis prekiy Zenklas, kurj sudaro ZodZiai ,capital

markets CM“ — ParaiSka figiiriniam Bendrijos prekiy

Zenklui, kurj sudaro elementas ,,CM“ — Santykinis atmetimo

pagrindas — Supainiojimo galimybé — Reglamento (EB)
Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2005/C 171/30)

(Proceso kalba: ispany)

Byloje T-390/03 CM Capital Markets Holding SA, isteigta
Madride (Ispanija), i§ pradziy atstovaujama advokaty N. Moya
Ferndndez ir J. Calder6n Chavero, véliau — advokaty J.
Calderén Chavero ir T. Villate Consonni, prie§ Vidaus rinkos
derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT), atstovaujama O. Montalto ir I. de Medrano Caballero,
kita VRDT apeliacinéje taryboje vykusio proceso $alis — Caja
de Ahorros de Murcia, jsteigta Murcie (Ispanija), dél ieskinio,
pareiksto dél 2003 m. rugséjo 17 d. VRDT pirmosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 244/2003-1), susijusio su
protesto procediira tarp CM Capital Markets Holding SA ir Caja
de Ahorros de Murcia, Pirmosios instancijos teismas (tre¢ioji
kolegija), kurj sudaro kolegijos pirmininkas M. Jaeger, teis¢jai
V. Tiili ir O. Cziicz; sekretoré: sekretoriaus padéjéja B. Pastor,
2005 m. geguzés 11 d. priémé sprendimg, kurio rezoliucinéje
dalyje nurodyta:

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ ieskovés bylinéjimosi iSlaidas.

() OL C 21, 2004 1 24.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS

2005 m. balandzio 26 d.

Byloje T-395/03 Sophie Van Weyenbergh pries Europos
Bendrijy Komisijg (')

(Pareigiinai — Vidaus konkurso atnaujinimas — Nejrasymas
j tinkamumo sgrasy)

(2005/C 171/31)

(Proceso kalba: pranciizy)

Byloje T-395/03 Sophie Van Weyenbergh, Europos Bendrijy
Komisijos pareigling, gyvenanti Tervuren (Belgija), atstovaujama
advokato C. Mourato, prie§ Europos Bendrijy Komisija, atsto-
vaujamg H. Tserepa-Lacombe ir H. Kraemer, nurodziusiy adresg
dokumentams jteikti Liuksemburge, dél pragymo, pirma, panai-
kinti vidaus konkurso COM/TB/99 atrankos komisijos
sprendimg nejrasyti ieskovés | po $io konkurso sudaryta tinka-
mumo sgra$a ir, antra, atlyginti Zala, Pirmosios instancijos
teismas, kurj sudaro vienintelis teiséjas J. Pirrung; sekretorius
administratorius . Natsinas, 2005 m. balandzio 26 d. priémé
sprendimg, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1) Atmesti ieskinj.

2) Komisija padengia savo ir puse ieskovés patirty bylinéjimosi
islaidy, o ieskové padengia likusig savo bylinéjimosi islaidy dalj.

() OL C 59,2004 3 6.

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS

2005 m. geguzés 4 d.

Byloje T-398/03 Jean-Pierre Castets pries Europos Bendrijy
Komisijq (')

(Pareigiinai — Pareigiiny tarnybos nuostaty 78 straipsnis —
Invalidumo pensija — Pensijos dydZio apskaiCiavimas —
Bazinis darbo uZmokestis)

(2005/C 171/32)

(Proceso kalba: pranciizy)

Byloje T-398/03 Jean-Pierre Castets, buves Europos Bendrijy
Komisijos  pareigiinas, ~gyvenantis  Saint-Victor-des-Oules
(Prancizija), atstovaujamas advokato G. Crétin, prie§ Europos
Bendrijy Komisijg, atstovaujamg J. Currall, padedant advokatui
B. Wigenbaur, nurodziusiy adresa dokumentams jteikti Liuk-
semburge, dél Komisijos sprendimo, nustatancio ieskovo teis¢ j
invalidumo pensijg, panaikinimo, Pirmosios instancijos teismas
(ketvirtoji kolegija), kurj sudaro kolegijos pirmininkas H. Legal,
teis¢jai P. Mengozzi ir I. Wiszniewska-Bialecka; sekretoré admi-
nistratoré C. Kristensen, 2005 m. geguzés 4 d. priémé
sprendima, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1) leskinj atmesti.

2) Ieskovas padengia savo bylinéjimosi islaidas ir Komisijos dalyva-
vimo posédyje islaidas.

3) Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas, isskyrus dalyvavimo
posédyje islaidas.

() OL C 35,2004 2 7.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS
2005 m. balandZio 26 d.

Byloje T-431/03 Liam O’Bradaigh pries Europos Bendrijy
Komisijq (")

(VieSoji tarnyba — Vidaus konkurso atnaujinimas —
Nejrasymas j tinkamumo sqrasq)

(2005/C 171/33)

(Proceso kalba: pranciizy)

Byloje T-431/03 Liam O’Bradaigh, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komiteto laikinasis tarnautojas, gyvenantis
Mechelen (Belgija), atstovaujamas advokaty J.-N. Louis, S.
Orlandi, A. Coolen ir E. Marchal, nurodzZiusiy adresg dokumen-
tams jteikti Liuksemburge, prie§ Europos Bendrijy Komisijg,
atstovaujamg J. Currall ir H. Kraemer, nurodZiusiy adresg doku-
mentams jteikti Liuksemburge, dél prasymo panaikinti vidaus
konkurso COM/TB[99 atrankos komisijos sprendimg, kuriuo
ieskovui uz testa Zodziu buvo skirtas nepakankamas balas, kad
jo pavardé bity jrasyta i po Sio konkurso sudaryta tinkamy
kandidaty sarasg, Pirmosios instancijos teismas, kuri sudaro
vienintelis teis¢jas ]. Pirrung; sekretorius administratorius I.
Natsinas, 2005 m. balandzio 26 d. priémé sprendimg, kurio
rezoliucingje dalyje nurodyta:

1) Atmesti ieskinj.

2) Kiekviena $alis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 47, 2004 2 21.

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS
2005 m. geguzés 4 d.

Byloje T-22/04 Reemark Gesellschaft fiir Markenkooperation
mbH prie§ Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams
ir pramoniniam dizainui) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Paraiska

Zodiniam Bendrijos prekiy Zenklui Westlife — Ankstesnis
nacionalinis prekiy Zenklas West — Galimybé supainioti —
Zymeny panasumas)

(2005/C 171/34)

(Proceso kalba: angly)

Byloje T-22/04 Reemark Gesellschaft fiir Markenkooperation mbH,
jsteigta Hamburge (Vokietija), atstovaujama P. Koch Moreno,

pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama S. Laitinen, Bluenet Ltd,
jsteigta Limerick (Airija), buvo kita proceso apeliacinéje tary-
boje 3alis, deél Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) antrosios apeliacinés
tarybos 2003 m. lapkricio 17 d. sprendimo (byla R 238/2002-
2) dél Bendrijos prekiy Zenklo West savininko protesto dél
prasymo jregistruoti prekiy Zenkla Westlife, Pirmosios instan-
cijos teismas (antroji kolegija), kurj sudaro kolegijos pirmi-
ninkas J. Pirrung, teis¢jai N. J. Forwood, S. Papasavvas; sekreto-
riaus padéjéja B. Pastor, 2005 m. geguzés 4 d. priémé
sprendimg, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1. Panaikinti Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) antrosios apeliacinés tarybos 2003 m.
lapkricio 17 d. sprendimg (byla R 238/2002-2).

2. VRDT padengia savo ir ieskovés bylinéjimosi ilaidas.

(') OL C 94, 2004 4 17.

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO SPRENDIMAS

2005 m. geguzés 4 d.

Byloje T-30/04 Jodo Andrade Sena pries Europos aviacijos
saugumo agentiirg (EASA) ()

(EASA personalas — Kandidatiiros vykdomojo direktoriaus

pareigoms uZimti atmetimas — Idarbinimo procediira —

Motyvavimas — Akivaizdi vertinimo klaida — Gero adminis-
travimo principas)

(2005/C 171[35)

(Proceso kalba: pranciizy)

Byloje T-30/04 Jodo Andrade Sena, gyvenantis Rhode-Saint-
Genese (Belgija), atstovaujamas advokato G. Vandersanden, L.
Levi ir A. Finchelstein, prie§ Europos aviacijos saugumo
agentiira (EASA), atstovaujama M. Junkkari, padedamo advo-
kac¢iy D. Waelbroek ir I. Antypas, dél, pirma, prasymo panai-
kinti EASA sprendimus atmesti ieSkovo kandidatiirg vykdomojo
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direktoriaus pareigoms uZimti ir paskirti  $ias pareigas kitg
kandidata bei, antra, dél prasymo atlyginti patirta materialing
bei moraling Zalg, Pirmosios instancijos teismas (ketvirtoji kole-
gija), kurj sudaro pirmininkas H. Legal, teis¢jai P. Lindh ir V.
Vadapalas; sekretorius administratorius 1. Natsinas, 2005 m.
geguzés 4 d. priemeé sprendimg, kurio rezoliucinéje dalyje nuro-
dyta:

1) Atmesti ieskinj.

2) Priteisti i$ EASA bylinégjimosi islaidas.

() OL C 94, 2004 4 17.

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO NUTARTIS

2005 m. kovo 10 d.

Sujungtose bylose T-228/00, T-229/00, T-242/00, T-243/00,

T-245]00-T-248/00, T-250/00, T-252/00, T-256/00-T-259)

00, T-265/00, T-267/00, T-268/00, T-271/00, T-274/00-T-

276/00, T-281/00, T-287/00 ir T-296/00 Gruppo ormeggia-

tori del porto di Venezia Soc. coop. rl ir kt. pries Europos
Bendrijy Komisijg (')

(Valstybés pagalba — Komisijos sprendimas, konstatuojantis

neteisétos pagalbos nesuderinamumg su bendrgja rinka ir

ipareigojantis isieskoti nesuderinamg pagalbqg — Naciona-

linés isieskojimo procediiros netaikymas — Ieskinys dél

panaikinimo — Neturéjimas suinteresuotumo pareiksti
ieskinj — Nepriimtinumas)

(2005/C 171/36)

(Proceso kalba: italy)

Sujungtose byloje T-228/00, T-229/00, T-242/00, T-243/00,
T-245/00-T-248/00, T-250/00, T-252/00, T-256/00-T-259]
00, T-265/00, T-267/00, T-268/00, T-271/00, T-274/00-T-
276/00, T-281/00, T-287/00 ir T-296/00, Gruppo ormeggiatori

del porto di Venezia Soc. coop. 1l, jsteigta Venecijoje (Italija), atsto-
vaujama advokato F. Munari, nurodZiusio adresg dokumentams
jteikti Liuksemburge, ieskové byloje T-228/00, Gruppo ormeggia-
tori del porto di Chioggia Piccola Soc. coop. 1, isteigta Venecijoje,
atstovaujama advokaty S. Carbone, A. Taramasso ir F. Munari,
nurodziusiy adresg dokumentams jteikti Liuksemburge, ieskové
byloje T-229/00, Compagnia lavoratori portuali Soc. coop. Tl,
Societa cooperativa lavoratori portuali San Marco Venezia Soc. coop.
1l, isteigtos Venecijoje, atstovaujamos advokaty A. Bortoluzzi ir
C. Montagner, nurodziusiy adresa dokumentams jteikti Liuk-
semburge, ieSkovés byloje T-242/00, Portabagagli del porto di
Venezia Soc. coop. 1l, isteigta Venecijoje, atstovaujama advokaty
A. Bortoluzzi ir C. Montagner, nurodziusiy adresg dokumen-
tams jteikti Liuksemburge, ieskové byloje T-243/00, Abibes
SpA, isteigta Venecijoje, atstovaujama advokaty G. Orsoni, G.
Simeone ir A. Schmitt, nurodziusiy adresg dokumentams jteikti
Liuksemburge, ieskové byloje T-245/00, Fluvio Padana Srl,
jsteigta Venecijoje, atstovaujama advokaty G. Orsoni, G.
Simeone ir A. Schmitt, nurodziusiy adresg dokumentams jteikti
Liuksemburge, ieskove byloje T-246/00, Serenissima motoscafi
Srl, isteigta Venecijoje, atstovaujama advokaty G. Orsoni, A.
Pavanini ir A. Schmitt, nurodziusiy adresg dokumentams jteikti
Liuksemburge, ieskové byloje T-247/00, Integrated Shipping Co.
SpA (ISCO), isteigta Venecijoje, atstovaujama advokaty G.
Orsoni, G. Simeone ir A. Schmitt, nurodziusiy adresg doku-
mentams jteikti Liuksemburge, ieskové byloje T-248/00, Societa
cooperativa veneziana motoscafi, Soc. coop. rl, Cooperativa ,San
Marco“ motoscafi in servizio pubblico Soc. coop. 1l, Cooperativa sere-
nissima taxi Soc. coop. rl, isteigtos Venecijoje, atstovaujamos
advokaty G. Orsoni, A. Pavanini ir A. Schmitt, nurodziusiy
adresa dokumentams jteikti Liuksemburge, ieskoveés byloje T-
250/00, Cooperativa ducale fra gondolieri di Venezia, Soc. coop. 1,
Gondolieri Bauer Soc. coop. 1l, isteigtos Venecijoje, atstovaujamos
advokato M. Giantin, nurodZiusio adresa dokumentams jteikti
Liuksemburge, ieskovés byloje T-252/00, Sacra Stl, isteigta
Venecijoje, atstovaujama advokaty M. Marinoni, G. M. Roberti,
F. Sciaudone, nurodziusiy adresg dokumentams jteikti Liuksem-
burge, ieskové byloje T-256/00, Fondamente nuove servizio taxi e
noleggio, Soc. coop. rl, Bucintoro motoscafi servizio taxi e noleggio
Soc. coop. 1l, jsteigtos Venecijoje, atstovaujamos advokaty R.
Vianello, A. Bortoluzzi ir C. Montagner, nurodZiusiy adresa
dokumentams jteikti Liuksemburge, ieskovés byloje T-257/00,
Multiservice Srl, jsteigta Venecijoje, atstovaujama advokaty A.
Bortoluzzi ir C. Montagner, nurodziusiy adresa dokumentams
jteikti Liuksemburge, ieskové byloje T-258/00, Veneziana di
navigazione SpA, isteigta Venecijoje, atstovaujama advokaty A.
Bortoluzzi ir C. Montagner, nurodziusiy adresa dokumentams
jteikti Liuksemburge, ieskové byloje T-259/00, Cooperativa trag-
hetto S. Lucia Soc. coop. rl, jsteigta Venecijoje, atstovaujama
advokaty A. Bortoluzzi, C. Montagner ir F. Stivanello Gussoni,
nurodziusiy adresa dokumentams jteikti Liuksemburge, ieskové
byloje T-265/00, Comitato ,Venezia vuole vivere®, jsteigta Veneci-
joje, bylose T-265/00 ir T-267/00 atstovaujama advokaty A.
Bortoluzzi, C. Montagner ir F. Stivanello Gussoni bei bylose T-
27400-T 276/00, T-281/00, T-287/00 ir T-296/00 atstovau-
jama advokato A. Bianchini, nurodziusiy adresa dokumentams
jteikti Liuksemburge, ieskovas bylose T-265/00, T-267/00, T-
274[00-T-276/00, T-281/00, T-287/00 ir T-296/00, Coopera-
tiva Daniele Manin fra gondolieri di Venezia Soc. coop. 1l, isteigta
Venecijoje, atstovaujama advokaty A. Bortoluzzi, C. Montagner
ir F. Stivanello Gussoni, nurodziusiy adresg dokumentams
jteikti Liuksemburge, ieskové byloje T-267/00, Conepo servizi
Soc. coop. 1l, jsteigta Venecijoje, atstovaujama advokaty A.
Biagini, S. Scarpa ir P. Pettinelli, nurodziusiy adresa dokumen-
tams jteikti Liuksemburge, ieskové byloje T-268/00, Ligabue
Catering SpA, isteigta Venecijoje, atstovaujama advokaty A.
Vianello, M. Merola ir A. Sodano, nurodZiusiy adresg dokumen-
tams jteikti Liuksemburge, ieskové byloje T-271/00, Verde sport
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SpA, isteigta Venecijoje, atstovaujama advokato A. Bianchini,
nurodziusio adresg dokumentams jteikti Liuksemburge, ieskove
byloje T-274/00, Cooperativa carico scarico e trasporti scalo fluviale
Soc. coop. 11, jsteigta Venecijoje, atstovaujama advokato A. Bian-
chini, nurodziusio adresg dokumentams jteikti Liuksemburge,
ieskové byloje T-275/00, Cipriani SpA, isteigta Venecijoje, atsto-
vaujama advokato A. Bianchini, nurodZiusio adresa dokumen-
tams jteikti Liuksemburge, ieskové byloje T-276/00, Cooperativa
trasbagagli Soc. coop. 11, isteigta Venecijoje, atstovaujama advo-
kato A. Bianchini, nurodziusio adress dokumentams iteikti
Liuksemburge, ieskové byloje T-281/00, Cooperativa fra portaba-
gagli della stazione di Venezia Srl, isteigta Venecijoje, atstovau-
jama advokato A. Bianchini, nurodZiusio adresg dokumentams
jteikti Liuksemburge, ieskové byloje T-287/00, Cooperativa brac-
cianti mercato ittico ,Tronchetto” Soc. coop. 1l, isteigta Venecijoje,
atstovaujama advokato A. Bianchini, nurodziusio adresg doku-
mentams jteikti Liuksemburge, ieskové byloje T-296/00, palai-
komos bylose T-228/00, T-229/00, T-242/00, T-243/00, T-
247/00, T-250/00, T-252/00, T-256/00-T-259/00, T-265/00,
T-267/00, T-268/00 ir T-271/00 Italijos Respublikos, atstovau-
jamos U. Leanza, nurodziusio adresg dokumentams jteikti Liuk-
semburge, prie§ Europos Bendrijy Komisijg, atstovaujamg V. Di
Bucco, padedamo advokato A. Dal Ferro, nurodZiusiy adresg
dokumentams jteikti Liuksemburge, dél praSymo panaikinti
1999 m. lapkricio 25 d. Komisijos sprendimg 2000/394/EB
dél pagalbos jmonéms, isteigtoms Venecijoje ir Chioggia, pagal
istatymus Nr. 30/1997 ir 206/1995, jtvirtinancius socialinio
draudimo jmoky sumazinimg (OL 2000, L 150, p. 50), Pirmo-
sios instancijos teismas (antroji iSpléstiné kolegija), kurj sudaro
kolegijos pirmininkas J. Pirrung, teis¢jai A. W. H. Meij, N. J.
Forwood, I Pelikdnovd ir S. Papasavas; sekretorius H. Jung,
2005 m. kovo 10 d. priémé nutartj, kurios rezoliucinéje dalyje
nurodyta:

1. Bylos T-228/00, T-229/00, T-242/00, T-243/00, T-245/00-
T-248/00, T-250/00, T-252/00, T-256/00-T-259/00, T-
265/00, T-267/00, T-268/00, T-271/00, T-274/00-T-276/
00, T-281/00, T-287/00 ir T-296/00 yra sujungiamos, kad
bty bendrai vykdomas procesas.

2. leskiniai bylose T-228/00, T-229/00, T-242/00, T-243/00,
T-245/00-T-248/00, T-250/00, T-252/00, T-256/00-T-
259/00, T-267/00, T-268/00, T-271/00, T-275/00, T-276]
00, T-281/00, T-287/00 ir T-296/00 yra atmesti kaip
nepriimtini.

3. leskiniai bylose T-265/00 ir T-274/00 yra atmesti kaip
nepriimtini ta dalimi, kuria jie pareiksti atitinkamai Coopera-
tiva traghetto S. Lucia, Soc. Coop. rl (byla T-265/00) ir Verde
sport SpA (byla T-274/00).

4. Bylose T-228/00, T-229/00, T-242/00, T-243/00, T-245]
00-T-248/00, T-250/00, T-252/00, T-256/00-T-259/00, T-
268/00 ir T-271/00 ieskovés ir Komisija padengia savo
bylingjimosi islaidas.

5. Bylose T-267/00, T-275/00, T-276/00, T-281/00, T-287/00
ir T-296/00, Cooperativa Daniele Manin fra gondolieri di
Venezia Soc. coop. 1, Cooperativa carico scarico e trasporti scalo
fluviale Soc. coop. rl, Cipriani SpA,Cooperativa trasbagagli Soc.
coop. 11, Cooperativa fra portabagagli della stazione di Venezia Srl
ir Cooperativa braccianti mercato ittico , Tronchetto Soc. coop. 1l
padengia savo bylinéjimosi iSlaidas. Siose bylose Komisija su
ieskiniais susijusias iSlaidas padengia ta dalimi, kuria jie
buvo pareiksti $iy bendroviy. Comitato ,Venezia vuole vivere
be savo bylinéjimosi islaidy padengia ir Komisijos iki Sios
dienos patirtas bylinéjimosi islaidas bylose T-267/00, T-275/
00, T-276/00, T-281/00, T-287/00 ir T-296/00 ta dalimi,
kuria ieskinius pareiské Comitato ,Venezia vuole vivere*.

6. Cooperativa traghetto S. Lucia, ieskové byloje T-265/00, ir
Verde sport, ieskové byloje T-274/00, padengia savo bylingji-
mosi islaidas. Siose dviejose bylose Komisija padengia iki
Sios dienos savo patirtas bylinéjimosi i8laidas, susijusias su
$iy dviejy bendroviy pareikstais ieskiniais.

7. Italijos Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas bylose
T-228/00, T-229/00, T-242/00, T-243/00, T-247/00, T-
25000, T-252/00, T-256/00-T-259/00, T-267/00, T-268]
00 ir T-271/00 bei byloje T-265/00 jos patirtas bylinéjimosi
iSlaidas, susijusias su Cooperativa traghetto S. Lucia pareikstu
ieskiniu.

8. Kity bylinéjimosi islaidy bylose T-265/00 ir T-274/00 klau-
simo nagrinéjimas atidedamas.

() OL C 302, 2000 10 21.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO PIRMININKO

NUTARTIS

2005 m. balandzio 27 d.

Byloje T-34/05 Makhteshim-Agan Holding BV ir kt. pries
Europos Bendrijy Komisijq

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira — Laiki-
nosios priemonés — leskinys dél neveikimo — Priimtinumas
— Direktyva 91/414/EEB)

(2005/C 171/37)

(Proceso kalba: angly)

Byloje T-34/05 Makhteshim-Agan Holding BV, jsteigta Amster-
dame (Nyderlandai), ir kt., atstovaujami advokaty C. Mereu ir
K. Van Maldegen, prie§ Europos Bendrijy Komisijg, atsto-
vaujamg B. Doherty, nurodZiusio adresa dokumentams jteikti
Liuksemburge, dél prasymo taikyti tam tikras laikingsias prie-
monés dél endosulfano vertinimo siekiant galimai jtraukti jj i
1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél
augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg (OL L 230, p. 1) I
prieda, Pirmosios instancijos teismo pirmininkas 2005 m.
balandzio 27 d. priémé nutartj, kurios rezoliucingje dalyje
nurodyta:

1 Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

2 Atidéti klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.

Robert Benkd ir kt. 2005 m. kovo 21 d. pareikstas
ieskinys Europos Bendrijy Komisijai

(Byla T-122/05)

(2005/C 171/38)

(Proceso kalba: vokieciy)

2005 m. kovo 21 d. Europos Bendrijy Pirmosios instancijos
teisme buvo pareikstas Robert Benko, gyvenancio Kohfidisch

(Austrija), Nikolaus Draskovich, gyvenancio Giissing (Austrija),
Alexander Freiherr von Kottwitz-Erdody, gyvenancio Kohfidisch
(Austrija), Peter Masser, gyvenancio Schwanberg (Austrija),
Alfredo princo von und zu Lichtenstein, gyvenan¢io Deutsch-
landsberg (Austrija), Marenzi Privatstiftung, isteigto Ebergassing
(Austrija), Marktgemeinde Gotzendorf an der Leitha (Austrija),
Gemeinde Ebergassing (Austrija), Ernst Harrach, gyvenancio
Bruck an der Leitha (Austrija), Schlossgut Schinbiihel-Aggstein
AG, isteigtos Vaduce, Heinrich Riidiger Fiirst Starhemberg’sche
Familienstiftung, isteigto Vaduce, atstovaujamy advokato M.
Schaffgotsch, ieskinys Europos Bendrijy Komisijai.

leskovai Pirmosios instancijos teismo praso:

1) panaikinti visg gin¢ijama Komisijos sprendima

nepatenkinus $io prasymo,

2) panaikinti gincijama sprendima visy Austrijoje esanciy
Bendrijos svarbos teritorijy (gin¢ijamo sprendimo I priedo
AT kodas) atzvilgiu,

nepatenkinus $io prasymo,

3) panaikinti teritorijy AR 1114813, AT 2242000, AT
1220000, AT 1205A00, AT 3122000 ir AT 3120000
jtraukima j gin¢ijama sprendima,

nepatenkinus $io prasymo,

4) pripazinti neteisétu tai, kad | gin¢ijamo sprendimo [ prieda
kaip Bendrijos svarbos teritorijos B, C ir D (arba C ir D, arba
bent D) reprezentatyvumo laipsnio ir teritorijos vertingumo
buveinéms ir ro8ims pagal standartinius valstybiy nariy
duomeny sgrasus buvo jtrauktos

a) visos | gin¢ijama sprendimg (remiantis jo [ priedu)
jtrauktos teritorijos arba

b) visos Austrijoje esancios teritorijos (I priedo AT kodas),
arba

¢) tik teritorijos AR 1114813, AT 2242000, AT 1220000,
AT 1205A00, AT 3122000 ir AT 3120000,
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5) priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos byliné¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2004 m. gruodzio 7 d. Komisijos sprendimu K (2004) 4031,
kuriuo, remiantis Tarybos direktyva 92[43[EEB (!), patvirti-
namas Zemyninio biogeografinio regiono Bendrijos svarbos
teritorijy saradas (%), ieSkovy Zemés sklypams buvo pradétas
taikyti direktyvos apsaugos rezimas.

leskovai, inter alia, tvirtina, kad gincijamas sprendimas nesi-
remia reikalaujamu svarbesniy visuomeniniy interesy ir apribo-
jimus patiriancio piliecio ar teritorinio vieneto teisiy jvertinimu.

leskovai teigia, kad gincijamas sprendimas priestarauja Direk-
tyvai 92/43/EEB, kadangi buvo neteisingai paruostas batinas
reikalingy finansavimo i$laidy vertinimo pagrindas ir kadangi
nebuvo paruosta, remiantis direktyvos 8 straipsniu biitina prie-
moniy programa, o be to, jos baty nepakake.

Be to, ieskovai teigia, kad dél kompetencijos pasidalijimo Aust-
rijoje néra uztikrinamas Direktyvos 92[43/EEB reikalaujamas
saugomy teritorijy tinklo vientisumas, kadangi saugomy terito-
rijy ribos beveik visuomet faktiskai sutampa su federaliniy
Zemiy sienomis, kas, ie§k0v1; nuomone, yra neteisingai nei
Bendrijos teisés, nei aplinkosauginiu poZidriu.

leskovai taip pat mano, kad Komisija gin¢ijamame sprendime
aiskiai ir konkre¢iai néra nurodZiusi, kokioms rasims ir
buveinéms nuo $iol | saugomy teritorijy sarasg jtrauktos terito-
rijos i§ tikryjy yra Bendrijos svarbos teritorijos.

Galiausiai, ieskovai tvirtina, kad su ieskovais susijusiy teritorijy
atveju gincijamo sprendimo turiniui buvo pateiktas neteisingas
mokslinis pagrindas ir todél $ios teritorijos neteisingai buvo
paskelbtos Bendrijos svarbos teritorjjomis tam tikroms riisims
ir buveinéms.

(") 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43[EEB dél nataraliy
buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos(OL L 2006, p. 7).
(3 OLL 382, p.1.

Société des Plantations de Mbanga ,,SPM*“ 2005 m. kovo 18
d. pareikstas ieskinys Europos Sajungos Tarybai ir Europos
Bendrijy Komisijai

(Byla T-128/05)

(2005/C 171/39)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. kovo 18 d. Europos Bendrijy Pirmosios instancijos
teisme buvo pareikstas Société des Plantations de Mbanga ,SPM®,
jsteigtos Douala (Kamertinas), atstovaujamos advokato Pierre
Soler-Couteaux, ieskinys Europos Sajungos Tarybai ir Europos
Bendrijy Komisijai.

leskové Pirmosios instancijos teismo praso:

1) priteisti i§ Komisijos ir Tarybos solidariai atlyginti ieskovés
patirta Zala, kuri su delspinigiais ir teisinémis islaidomis
siekia 15 163 825 eury,

2) priteisti i§ Tarybos ir Komisijos visas bylingjimosi islaidas.

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové Kamerino Respublikoje ir kitose valstybése augina,
perdirba ir parduoda eksportui skirtus bananus. Norédama savo
bananus parduoti Bendrijoje ieskové privalo gauti importo
licencija 1§ dkio subjekty importuotojy, nes ji pati pagal Bend-
rijos teis¢ neturi dikio subjekto statuso ir néra Europos ar tarp-
tautinés jmoniy grupés naré.

leskove teigia, kad dkio subjektai importuotojai piktnaudziau-
dami savo naudai aiskino Bendrijos nuostatas dél bendro
banany importo reZimo organizavimo, kai nepagristai ir nepro-
porcingai auk$tomis kainomis parduodami importo licencijas,
faktiskai vel pradéjo imti importo muitg nuo i§ AKR valstybiy
importuojamy banany, kuriems paprastai turéty biti taikomas
nulinis tarifas.
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leskové teigia, kad Komisijai ir Tarybai uZ tai, kad jos neatsiz-
velgé jog banany sektoriuje egzistuoja atskira ,nepriklausomy®
AKR gamintojy kategorija, kurie néra nei tkio subjektai, nei
Europos ar tarptautinés jmoniy grupés nariai, ir nesiimdamos
priemoniy $iai padéciai iStaisyti, nors Komisija yra jpareigota
siekti, kad nebity sutrikdyti jprasti komerciniai santykiai tarp
skirtinguose komercinés grandinés lygmenyse esanciy asmeny,
atsiranda deliktiné atsakomybé.

leskové taip pat teigia, kad Taryba ir Komisija aiskiai pazeidé
savo diskrecijg, ir tai grindzia nurodydama $iuos penkis
pagrindus:

— konkurencijai priestaraujantj elgesi skatinanciy teisés akty
priémimga;

— priemoniy, skirty kovoti su konkurencija iskraipan¢iomis
pasekmémis, nepriémima;

— teiséty lukesciy ir teisinio tikrumo princi azeidima;
4 g p pup 4

— nediskriminacijos principo pazeidimg ir

— laisvés uzsiimti profesine veikla pazeidima.

leskove taip pat teigia, kad Gkio subjektai pazeidé EB sutarties
81 ir 82 straipsnius.

Nederlandse Vakbond Varkenshouders ir kt. 2005 m. balan-
dzio 14 d. pareikstas ieskinys Europos Bendrijy Komisijai

(Byla T-151/05)

(2005/C 171/40)

(Proceso kalba: olandy)

2005 m. balandzio 14 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas Nederlandse Vakbond Varkenshouders,

jsteigtos Lunteren (Nyderlandai), Marius Schep, gyvenancio
Lopik (Nyderlandai) ir Nederlandse Bond van Handelaren in Vee,
jsteigtos Gravenhage (Nyderlandai), atstovaujamy advokaty
Johannes Kneppelhout ir Monique Charlotte van der Kaden,
ieskinys Europos Bendrijy Komisijai.

Ieskovas Pirmosios instancijos teismo prago:

— pripazinti ieskinj dél panaikinimo priimtinu ir pagristu;

— priteisti i§ atsakovés bylin¢jimosi islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovai praso panaikinti 2004 m. gruodzio 21 d. Komisijos
sprendimg, kuriuo koncentracija buvo paskelbta suderinama su
bendraja rinka (byla IV/M.3605 — SOVION/HMG).

leskovai tvirtina, kad Komisija pazeidé 2004 m. sausio 20 d.
Tarybos direktyvos dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés ()
(EB susijungimy reglamentas) 2, 6 ir 8 straipsnius. Ji neteisingai
nusprendé, kad koncentracija, apie kuria buvo pranesta,
neduoda pagrindo atsirasti konkurencijos problemoms gyvy
skerstiny kiauliy ir parSavedziy pirkimo rinkoje, ir kad nesu-
kuria dominuojancios padéties rinkoje. Atitinkamuose ginci-
jamo sprendimo motyvuose Komisija neteisingai vartojo tam
tikros produkty rinkos apibrézimg, i kiauliy rinka jtraukdama
parSavedziy rinkg. Be to, Komisija neteisingai apibrézé geogra-
fing rinka.

Be to, ieskovai tvirtina, kad nejvykdytos pareiga pagristi ir
ripestingumo  pareiga. Komisija ieskovams suteiké nepa-
kankama galimybe iSdéstyti savo pozicija ir neatsizvelgé | ju
pateiktg informacija.

() OLL 24, p. 1.
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Deutsche Telekom AG 2005 m. balandZio 25 d. pareikstas
ieskinys Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams
ir pramoniniam dizainui)

(Byla T-157/05)

(2005/C 171/41)

(Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy)

2005 m. balandzio 25 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas Deutsche Telekom AG, isteigtos
Bonoje (Vokietija), atstovaujamos advokato J].-C. Gaedertz,
ieskinys Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT).

PCS Systemtechnik GmbH, jsteigta Miunchene (Vokietija), buvo
kita proceso Apeliacinéje taryboje Salis.

leskové Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti 2005 m. vasario 9 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos antrosios apeliacinés tarybos sprendima apeliaci-
niame procese R 248/2004-2;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Paraiska Bendrijos  Ieskové

prekiy Zenklui pateikes

asmuo:

Prajomas  jregistruoti  Zodinis prekiy Zenklas ,T-PCS* 9,

Bendrijos prekiy 16, 36, 38, 41 ir 42 Kklasiy

zenklas: prekéms ir paslaugoms (Paraiska
Nr. 1077304)

Zenklo ar  Zymens,  PCS Systemtechnik GmbH

kuriuo remiamasi

protesto procese, savi-

ninkas:

Zenklas ar Zymuo,  Zodinis prekiy Zenklas ,PCS* 9, 37

kuriuo remiamasi
protesto procese:

ir 42 klasiy prekéms ir paslau-
goms (Bendrijos prekiy Zenklas
Nr. 628149)

Protesty skyriaus spren- PripaZinti protesta pagristu ir
dimas: atmesti paraiska Nr. 1077304

Apeliacinés Atmesti apeliacija

sprendimas:

tarybos

leskinio pagrindai: Apeliacinés  tarybos ~ sprendimas
pazeidzia 1993 m. gruodzio 20 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94
8 straipsnio 1 dalies b punkto
paskuting fraze, kadangi suklaidi-
nimo galimybé konkuruojanciy
zenkly atveju neegzistuoja

Trek Bicycle Corporation 2005 m. balandzio 22 d. pareik-
$tas ieskinys Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla T-158/05)

(2005/C 171/42)

(Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy)

2005 m. balandzio 22 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas Trek Bicycle Corporation, isteigtos
Waterloo, Viskonsine (Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovau-
jamos advokaty ]. Kroher ir A. Hettenkofer, ieskinys Vidaus
rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui) (VRDT).

Kita proceso Apeliacinéje taryboje 3alis buvo AUDI AG, isteigta
Ingolstadt (Vokietija).

leskovas Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima
(bylos Nr. R 587/2004-4);

— panaikinti 2004 m. geguzés 26 d. Protesty skyriaus
sprendimg Nr. 1716/2004 dél protesto Nr. B 435828 ta
dalimi, kuria protestas buvo atmestas prekiy ,automobiliai
ir jy dalys” atzvilgiu;
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— atmesti Bendrijos prekiy Zenklo ,ALLTREK® paraiska Nr.
1910256 prekiy ,automobiliai ir jy dalys” atzvilgiu;

— priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo

paraiska pateikes
asmuo:

PraSomas  jregistruoti
Bendrijos prekiy
zenklas:

Zenklo ar  Zymens,
kuriuo remiamasi

protesto procese, savi-
ninkas:

Zenklas  ar Zymuo,
kuriuo remiamasi
protesto procese:

Protesty skyriaus spren-
dimas:

Apeliacinés tarybos

sprendimas:

leskinio pagrindai:

AUDI AG

Zodinis prekiy Zenklas ,ALLTREK®
9, 12 ir 42 klasiy prekéms ir
paslaugoms (paraiska Nr.
1910256).

leskove

Vokietijoje jregistruotas Zodinis
prekiy Zenklas ,TREK“ 6, 9, 11,
12 ir 21 Kklasiy prekéms (Nr.
2092 896).

I§ dalies atmesti protesta (12 klasés
atzvilgiu).

Atmesti apeliacija.

Neteisingas 1993 m. gruodzio 20
d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy
zenklo 8 straipsnio 1 dalies b
punkto  taikymas.  Egzistuoja
galimybé  supainioti ~ prekiy
zenklus, dél kuriy kilo gincas,
kadangi jie yra labai panasis, o
ankstesnis prekiy Zenklas turi
ypatinga skiriamaji poZymi.

Unipor-Ziegel Marketing GmbH 2005 m. balandzio 22 d.
pareikstas ieskinys Vidaus rinkos derinimo tarnybai
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla T-159/05)

(2005/C 171/43)

(Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy)

2005 m. balandZzio 22 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas unipor-Ziegel Marketing GmbH,
isteigtos Miunchene (Vokietija), atstovaujamos advokaciy A.
Beschorner ir B. Glaser, ieskinys Vidaus rinkos derinimo
tarnybai (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui).

leskovei.

Ewald Dorken AG, isteigta Herdecke (Vokietija), buvo kita
proceso Apeliacingje taryboje Salis.

Ieskové Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti 2005 m. vasario 18 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) antrosios apeliacinés tarybos sprendimg 2005 — R
491/04-2-DELTA;

— priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos bylinéjimosi
islaidas.

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas paskelbti  Zodinis prekiy zenklas DELTA 6 ir
negaliojan¢iu  jregist- 19 klasiy prekéms (Bendrijos
ruotas Bendrijos prekiy  prekiy Zenklas Nr. 683458).
zenklas:

Bendrijos prekiy Zenklo  Ewald Dorken AG

savininkas:

Prasymg dél paskelbimo  Ieskové

negaliojanc¢iu  pateikes

asmuo:

Anuliavimo  skyriaus  Atmesti prasyma dél paskelbimo
sprendimas: negaliojanciu.

Apeliacinés tarybos  Atmesti apeliacijg.

sprendimas:
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— — Ginc¢ijamas sprendimas prie-
Starauja 1993 m. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo 7
straipsnio 1 dalies a punktui,
kadangi prasomas jregistruoti
prekiy  Zenklas  neatitinka
prekiy Zenklams keliamy reika-

leskinio pagrindai:

lavimy;
— Gincijamas sprendimas priesta-
rauja Reglamento (EB)

Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies
b punktui, kadangi prasomas
jregistruoti  prekiy  Zenklas
neturi skirlamyjy poZymiy;

— Gincijamas sprendimas priesta-
rauja Reglamento (EB)
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies
¢ punktui, kadangi prasoma
jregistruoti prekiy Zenkla reikia
islaikyti neregistruojama, o jo
jregistravimas bty neleistinas
monopolizavimas.

Dag Johansson ir kt. ieSkovy 2005 m. balandZio 14 d. pa-
reikstas ieskinys Europos Bendrijy Komisijai

(Byla T-160/05)

(2005/C 171/44)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. balandzio 14 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas Dag Johansson, gyvenancio Briuse-
lyje, ir trijy kity pareigiiny, atstovaujamy advokaty Sébastien
Orlandi, Xavier Martin, Albert Coolen, Jean-Noél Louis ir
Etienne Marchal, nurodziusiy adresg dokumentams jteikti Liuk-
semburge, ieskinys Europos Bendrijy Komisijai.

leskovai Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti sprendimus skirti ieSkovus Europos Bendrijy
pareigiinais tiek, kiek jais ieskovy pareigy lygis priémimo |

darbg metu buvo nustatytas pagal Pareigiing tarnybos
nuostaty XIII priedo 12 straipsnj;

— priteisti i§ Komisijos byliné¢jimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys
kaip ir byloje T-130/05 bei panasis | nurodytus byloje T-58/
05.

Dirk Grijseels ir Ana Lopez Garcia 2005 m. balandZio 18
d. pareikstas ieskinys Ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui

(Byla T-162/05)

(2005/C 171[45)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. balandzio 18 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas Dirk Grijseels, gyvenancio Ternat
(Belgija) ir Ana Lopez Garcia, gyvenancios Briuselyje, atstovau-
jamy advokaty Sébastien Orlandi, Xavier Martin, Albert Coolen,
Jean-Noél Louis ir Etienne Marchal, nurodziusiy adresg doku-
mentams jteikti Liuksemburge, ieskinys Ekonomikos ir socia-
liniy reikaly komitetui.

Ieskovai Pirmosios instancijos teismo prago:

— panaikinti sprendimus skirti ieskovus Europos Bendrijy
pareigtinais tiek, kiek jais ieskovy pareigy lygis buvo nusta-
tytas pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty XIII priedo 12
straipsni;

— priteisti i§ Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto byliné-

jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys
kaip ir byloje T-130/05 ir T-160/05 bei panasis | nurodytus
byloje T-58/05.
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Johan de Geest 2005 m. balandZio 13 d. pareikstas
ieskinys Europos Sajungos Tarybai

(Byla T-164/05)

(2005/C 171/46)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. balandzio 13 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikitas Johan de Geest, gyvenancio
Rhode-St-Genese (Belgija), atstovaujamo advokaty Sébastien
Orlandi, Xavier Martin, Albert Coolen, Jean-Noél Louis ir
Etienne Marchal, nurodziusiy adresa dokumentams jteikti Liuk-
semburge, ieskinys Europos Sajungos Tarybai.

leskovas Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti sprendimg, kuriuo jis priskiriamas A*6 lygiui
pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty XIII priedo 12 straipsnj.

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovas pateiké savo kandidatiira vidiniam konkursui
TARYBAJA[273 A6 arba A7 lygio gydytojo darbo vietai uzimti.
Laiméjes konkursa ieskovas buvo paskirtas | A*6 lygj. leskovas
gincija §j sprendima, tvirtindamas, kad jis turé¢jo bati paskirtas |
A*8, A*9 arba A*10 lygius, kurie pagal naujg sistemg atitinka
pranesime apie konkursa nurodytus ankstesnius lygius.

Grisdamas savo ieskinj, ieskovas teigia, kad Taryba nustaté jo
lygj neatsizvelgusi | prane$ima apie laisvas pareigas ir todél
paZeidé Pareigliny tarnybos nuostaty 29 ir 31 straipsnius bei
teiséty likesciy principa. Siame kontekste ieskovas taip pat
teigia, kad Pareiginy tarnybos nuostaty XIII priedo 12
straipsnis, kurj taiké Taryba nustatydama jo lygi, neteisétai
pakeité priémimo j darbg procediiros teisés normas.

Arkema 2005 m. balandzio 25 d. pareikstas ieskinys
Europos Bendrijy Komisijai

(Byla T-168/05)

(2005/C 171[47)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. balandzio 25 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas Arkema, jsteigtos ParyZiuje, atsto-
vaujamos advokatés Michel Debroux, nurodziusios adresa
dokumentams jteikti Liuksemburge, ieskinys Europos Bendrijy
Komisijai.

Ieskové Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti 2005 m. sausio 19 d. Komisijos sprendimo
C(2004)4876 final 1 straipsnio d dalj, 2 straipsnio ¢ dalj ir
4 straipsnio 9 dalj tiek, kiek sios nuostatos skirtos Elf Aqui-
taine ir numato jai baudg dél teisés klaidy ir pagrindiniy
procesiniy reikalavimy pazeidimo ir, atitinkamai, pakeisti
sprendimo 2 straipsnio c ir d dalis tiek, kiek jomis Arkema
skiriama per didelé bauda, ir nustatyti maZesn¢ baudos
suma,

— nepatenkinus pirmo praSymo, pakeisti sprendimo 2
straipsnio ¢ ir d dalis tiek, kiek jomis Arkema ir Elf Aquitaine
skiriama per didelé bauda, ir nustatyti mazesn¢ baudos
suma,

— Dbet kuriuo atveju priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos jos
pacios ir ieskovés bylinéjimosi Siame procese islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija gin¢ijamu sprendimu ie$kovei ir jos motininei bend-
rovei Elf Aquitaine SA bendrai bei tik ieskovei skyré atitinkamai
45000 000 EUR ir 13 500 000 EUR baudas uz dalyvavima
su kitomis jmonémis monochloro acto riigsties sektoriaus
kartelyje.
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Grijsdama savo ieskinj ieskové nurodo, pirma, kad Komisija
padaré¢ kelias teisés klaidas aiskindama ieskovés veiksmus, kuriy
svarba ir kvalifikavimas yra negin¢ijami, Elf Aquitaine nenaudai.
Taigi Komisija klaidingai i$aiskino motininés bendrovés atsako-
mybe uz dukterinés bendrovés veiksmus reglamentuojancias
taisykles, de facto negincijamai preziumuodama jos atsakomybe,
kylancig i§ pagrindinio akcijy paketo dukterinéje bendrovéje
turéjimo, ir nejrodydama realios motininés bendrovés jtakos
nagrinéjamiems veiksmams. leskovés nuomone, $i negincijama
prezumpcija pazeidzia dukterinés bendrovés teisinio ir komer-
cinio savarankiskumo principa, asmeninés atsakomybés uz
konkurencijos teisés pazeidimus principa ir draudimo diskrimi-
nuoti jmones dél jy teisinio statuso principa. Be to, ieskové tvir-
tina, kad Komisija nesilaiké esminiy procediiriniy reikalavimy
tiek, kiek ji visai nemotyvavo negincijamos prezumpcijos
taikymo.

Antra, ieskové tvirtina, kad paskirta bauda per didel¢, nepro-
porcinga ir diskriminuojanti. Sj argumentg ji grindzia tuo, kad
buvo pazeistas proporcingumo principas nustatant prading
baudos suma, nustatant koeficienta, kad bauda bty pakan-
kamai atgrasanti, ir nustatant su pazeidimo trukme susijusj
dauginimo koeficientg.

Papildomai ieskové tvirtina, kad net jei sankcija Elf Aquitaine
atzvilgiu nebus panaikinta, jos argumentas dél proporcingumo
principo pazeidimo vis tiek yra pagristas. Be to, ieskoveé
nurodo, kad taikydama savo apskaiciavimo metoda Komisija
padvigubino Arkema meting apyvartg ir tokiu biidu uz tg patj
fakta paskyré dviguba sankcija.

Jean-Louis Giraudy 2005 m. balandZio 20 d. pareikstas
ieskinys Europos Bendrijy Komisijai

(Byla T-169/05)

(2005/C 171/48)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. balandzio 20 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas Jean-Louis Giraudy, gyvenancio

ParyZiuje, atstovaujamo advokato Dominique Voillemont,
ieskinys Europos Bendrijy Komisijai.

Ieskovas Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti 2005 m. vasario 21 d. sprendima ta dalimi, kuri
nepripazista spaudos generalinio direktorato klaidy ir
atmeta jo skundg;

— pripazinti, kad Sios klaidos sukélé realig ir jvertinamg Zalg ir
kad tarp $iy klaidy ir Zalos yra prieZastinis rysys;

— pripazinti teisétu finansinj atlyginima uz ieskovo patirtg
zalg ir nustatyti 500 000 EUR dydzio atlyginima uZ patirta
moraline 7alg.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[vykiy metu ieskovas buvo Komisijos atstovybés Pranciizijoje
vadovas. Pateikus jam Kkaltinimus dél numanomy Europos
Sajungos biudzeto pazeidimy, 2002 m. lapkricio 18 d.
Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) pradéjo tyrima
atstovybés bistinéje. Kita dieng ieskovas buvo perkeltas j Briu-
selj uzdraudziant bet kokius kontaktus Komisijoje ir uz jos riby

leskovas teigia, kad 2002 m. lapkri¢io 21 d. Komisijos
paskelbtas ir i$platintas spaudos pranesimas jo atzvilgiu sukeélé
nepalanky reklamos poveikj spaudoje. Ieskovo tvirtinimu,
2003 m. geguzés 6 d. OLAF pranesime patvirtinta, kad jam
pateikti kaltinimai buvo nepagristi.

Savo ieskinyje ieskovas praso $iy jvykiy sukeltos zalos atlygi-
nimo. Grisdamas savo ieskinj jis teigia, kad jis buvo perkeltas
neteisétai, nepagristai ir pazeidziant nekaltumo prezumpcija. Jis
tvirtina, kad Komisijos atstovas nesilaiké tyrimo konfidencia-
lumo ir savo vieSais pareiskimais galéjo pakenkti ieskovo repu-
tacijai. Galiausiai jis pabrézia, kad Spaudos generalinio direkto-
rato generalinis direktorius pareiské jam tam tikrus kaltinimus,
kuriy nepagristuma jis turéjo Zinoti.
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Renate AMM ir keturiolikos kity ieSkovy 2005 m. balan-
dzio 21 d. pareikstas ieskinys Europos Parlamentui

(Byla T-170/05)

(2005/C 171/49)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. balandzio 21 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas Renate AMM, gyvenancios Briuse-
lyje, ir keturiolikos kity pareigiiny, atstovaujamy advokaty
Sébastien Orlandi, Xavier Martin, Albert Coolen, Jean-Noél
Louis ir Etienne Marchal, nurodziusiy adress dokumentams
jteikti Liuksemburge, ieskinys Europos Parlamentui.

Ieskovai Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti sprendimus  skirti ieskovus Europos Bendrijy
pareigiinais tiek, kiek jais ieskovy pareigy lygis priémimo j
darbg metu buvo nustatytas pagal Pareigiiny tarnybos
nuostaty XIII priedo 12 straipsnj arba 13 straipsnio 2 dalj;

— priteisti i§ Parlamento bylinéjimosi islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys
kaip ir bylose T-130/05, T-160/05 ir T-162/05 bei panasas i
nurodytus bylose T-58/05 ir T-164/05.

Armacell Enteprise GmbH 2005 m. balandZio 29 d. pareik-
Stas ieskinys Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla T-172/05)

(2005/C 171/50)

(Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly)

2005 m. balandzio 29 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas Armacell Enteprise GmbH, isteigtos
Miunsteryje (Vokietija), atstovaujamos advokato O. Spuhler,
ieskinys Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui).

NMC, Société Anonime, jsteigta Raeren (Belgija), buvo kita
proceso apeliacinéje taryboje Salis.

Ieskové Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti atsakovés Pirmosios apeliacinés tarybos 2005 m.
vasario 23 d. sprendimg byloje R552/2004-1;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Paraiska Bendrijos
prekiy Zenklui pateikes
asmuo:

PraSomas  jregistruoti
Bendrijos prekiy
zenklas:

Zenklo ar  Zymens,
kuriuo remiamasi

protesto procese, savi-
ninkas:

Zenklas ar  Zymuo,
kuriuo remiamasi
protesto procese:

Protesty skyriaus spren-
dimas:

Apeliacinés
sprendimas:

tarybos

leskinio pagrindai:

Armacell Enteprise GmbH

Zodinis zenklas ARMAFOAM 20
klasés prekéms (Putplascio prekes,
pagamintos i§ elastomery, termo-
plasty ar  reaktoplasty, kaip
sistemos komponentai ar kaip
galutinio  vartojimo  prekés) -
paraiskos Nr. 2 487 338

NMC S.A.

Bendrijos Zodinis prekiy Zenklas
NOMAFOAM 17, 19, 20, 27 ir 28
klasiy prekéms irfar paslaugoms
(prekeés i§ pusiau apdirbto plastiko;
polieteleno putplastis; statybinés
medziagos (nemetalinés); ...) Bend-
rijos prekiy Zenklas Nr. 672 816

Atmesti protestg

Panaikinti skundziama sprendima
ir atmesti paraiska Bendrijos
prekiy Zenklui

Reglamento (EB) Nr. 40/94 43
straipsnio 5 dalies antro sakinio
bei 8 straipsnio 1 dalies b punkto
pazeidimas dél to, kad néra jokios
tikimybés supainioti nagrinéjamus
prekiy Zenklus bei prekes.
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Elf Aquitaine 2005 m. balandZio 27 d. pareikstas ieskinys
Europos Bendrijy Komisijai

(Byla T-174/05)

(2005/C 171/51)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. balandzio 27 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas Elf Aquitaine, isteigtos Courbevoie
(Pranciizija), atstovaujamos advokaty Eric Morgan de Rivery ir
Evelyne Friedel, ieskinys Europos Bendrijy Komisijai.

Teskové Pirmosios instancijos teismo praso:

— visy pirma, panaikinti 2005 m. sausio 19 d. Komisijos
sprendimo C(2004)4876 final 1 straipsnio d dalj tiek, kiek
§i nuostata nustato, kad Elf Aquitaine pazeidé EB sutarties
81 straipsnj nuo 1984 m. sausio 1 d. iki 1999 m. geguzés
7 d. ir EEE susitarimo 53 straipsnj nuo 1994 m. sausio 1
d. iki 1999 m. geguzés 7 d.,

— dél Sios priezasties panaikinti: i) 2005 m. sausio 19 d.
Komisijos sprendimo C(2004)4876 final 2 straipsnio ¢ dalj
tiek, kiek ja skiriama bendrai ir atskirai Elf Aquitaine ir
Arkema 45 milijony EUR bauda, ii) to paties sprendimo 3
straipsnj tiek, kiek juo reikalaujama, kad Elf Aquitaine
nutraukty nagrinéjamus EB sutarties 81 straipsnio ir EEE
susitarimo 53 straipsnio pazeidimus, ir iii) sprendimo
4 straipsnio 9 dalj tiek, kiek joje nurodoma, kad sprendimas
skirtas Elf Aquitaine,

— nepatenkinus pirmyjy praSymy, panaikinti 2005 m. sausio
19 d. Komisijos sprendimo C(2004)4876 final 2 straipsnio
c dalj tiek, kiek ja Elf Aquitaine ir Arkema bendrai ir atskirai
skiriama 45 milijony EUR bauda,

— nepatenkinus ir pastarojo praSymo, pakeisti 2005 m. sausio
19 d. Komisijos sprendimo C(2004)4876 final 2 straipsnio
c dalj tiek, kiek ja Elf Aquitaine ir Arkema bendrai ir atskirai
skiriama 45 milijony EUR bauda ir sumazinti paskirtg
baudg iki tinkamos sumos,

— bet kuriuo atveju i§ Europos Bendrijy Komisijos priteisti jos
ir ieskovés bylinéjimosi Siame procese ilaidas.

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija gin¢jjamu sprendimu nustaté, kad ieskové dalyvavo
suderintuose veiksmuose, kuriuos sudaré kvoty ir klienty pasis-
kirstymas, susitarimai dél kainy padidinimo, kompensacijos
mechanizmo sukiirimas, keitimasis informacija apie prekybos
kiekius ir kainas, reguliartis susitikimai ir kitokiy formy bendra-
vimas siekiant susitarti dél apibadinty apribojimy taikymo.
Komisija uz iuos pazeidimus ieskovei paskyré bauda.

leskové tvirtina, kad ginc¢ijamu sprendimu jai buvo skirta bauda
uz jos dukteriniy jmoniy padarytus paZeidimus ir reikalauja,
kad ji bty panaikinta. Ji remiasi toliau pateikiamais argumen-
tais.

Pirmuoju ieskinio pagrindu ieskové nurodo, kad buvo paZeista
jos teisé i gynyba. Ji tvirtina, kad Komisija aiskiai nei§désté savo
argumenty praneSime apie kaltinimus, neprisiémé jai tenkan-
¢ios jrodinéjimo nastos ir neatsizvelgé | administracinés
procediiros lemtas aplinkybes.

Antruoju pagrindu ieskové nurodo tariamg gincijamo spren-
dimo motyvy nepateikima, atsizvelgiant | tariamg naujuma
pozicijos, remiantis kuria ieskové atsako uz savo dukterinés
bendrovés veiksmus bei uz tariamg atsakymo j ieskovés priesta-
ravimus nebuvimg.

Treciuoju pagrindu ieskové papildomai nurodo tariamg priesta-
ravimg tarp nuostatos, kad ieskové laikoma atsakinga uz
pazeidimg, ir tarp pripazinimo, kad pazeidimui pasibaigus
dukterinés bendrovés vaidmuo buvo minimalus.

Ketvirto ieskovés pagrindo esmé — tariamas motininés bend-
rovés atsakomybés uz jos dukterinés bendrovés pazeidimus
reglamentuojanciy taisykliy pazeidimas.

Penktuoju pagrindu ieskové nurodo, kad gin¢ijamas sprendimas
pazeidzia kelis visy valstybiy nariy pripazjstamus ir Bendrijos
teisés sistemos neatsicjama dalj sudarancius pagrindinius
principus, t. y. bausmiy individualumo principg, teisétumo
principa ir bendra nekaltumo prezumpcijos principa.

Sestuoju pagrindu ji nurodo kelis Komisijos tariamai padarytus
su gin¢ijamo sprendimo priémimu susijusios procediiros pazei-
dimus, kurie, ie$kovés nuomone, yra gero administravimo
principo pazeidimai.
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Septintuoju pagrindu ieskové nurodo, kad naujo kriterijaus
taikymas, patraukiant motining bendrove atsakomybén uZ jos
dukterinés bendrovés padarytus pazeidimus, kaip tai buvo
padaryta gincijamu sprendimu, yra teiséty likes¢iy principo
pazeidimas.

Kitais dviem pagrindais ieskové nurodo tai, kad Komisija klai-
dingai iSaiskino pateiktus dokumentinius jrodymus, ir kad
gin¢ijamu sprendimu buvo virSyti jgaliojimai.

Nepatenkinus pirmy prasymy, ieskové papildomai nurodo, kad
bauda turi bati panaikinta, nes Komisijos motyvai pasirenkant
skai¢iavimo pagrinda yra visiSkai nenuoseklis.

Nepatenkinus ir pastarojo pragymo, ieskové tvirtina, kad bauda
turi bati sumazinta.

Akzo Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo Nobel AB,

Akzo Nobel Chemicals BV, Akzo Nobel Functional Chemicals

BV, Akzo Nobel Base Chemicals AB ir Eka Chemicals AB

2005 m. balandZio 27 d. pareikstas ieskinys Europos
Bendrijy Komisijai

(Byla T-175/05)

(2005/C 171/52)

(Proceso kalba: angly)

2005 m. balandzio 27 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikstas Akzo Nobel NV, isteigtos Arnhem
(Nyderlandai), Akzo Nobel Nederland BV, isteigtos Arnhem
(Nyderlandai), Akzo Nobel AB, isteigtos Stokholme (Svedija),
Akzo Nobel Chemicals BV, isteigtos Amersfoort (Nyderlandai),
Akzo Nobel Functional Chemicals BV, isteigtos Amersfoort
(Nyderlandai), Akzo Nobel Base Chemicals AB, jsteigtos Skoghall
(Svedija), ir Eka Chemicals AB, jsteigtos Bohus (Svedija), atsto-
vaujamy advokaty C. R. A. Swaak ir A. Kayhko, ieskinys
Europos Bendrijy Komisijai.

leskovés Pirmosios instancijos teismo praso:

— pagal EB 230 straipsnj perzitréti Komisijos sprendimo
C(2004)4876 final teisétuma,

— pagal EB 231 straipsnj panaikinti gin¢ijamg sprendima,

— nepatenkinus ankstesnio praSymo, sumazinti paskirta
baudg,

— Dbet kuriuo atveju priteisti i§ Komisijos jos pacios ir ieskoviy
bylinéjimosi $iame procese ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovés gincija 2005 m. sausio 19 d. Komisijos sprendima,
susijusi su EB sutarties 81 straipsnio ir EEE susitarimo 53
straipsnio taikymo procedira (byla COMPJE-1/37.773 —
MCAR), kuriuo nustatyta, kad ieskovés dalyvavo susitarimuose
ir suderintuose veiksmuose dél kainy nustatymo, rinkos pasida-
lijimo ir bendry veiksmy konkurenty EEE monochloro acto
riigsties sektoriuje nenaudai, ir ie§kovéms paskirta bauda.

Grisdamos savo ieskinj, ieskovés nurodo akivaizdzig vertinimo
klaidg ir Reglamento Nr. 1/2003 () 23 straipsnio 2 dalies
pazeidimg, nes Komisija neteisingai priskyré atsakomybe uz
pazeidimg tiek pagrindinei Akzo Nobel grupés holdingo bend-
rovei Akzo Nobel NV, tick Akzo Nobel AB. leskoviy teigimu,
Akzo Nobel NV neturé¢jo lemiamos jtakos savo dukteriniy bend-
roviy komercinei politikai.

Be to, ieskovés tvirtina, kad joms bendrai ir pavieniui paskirta
bauda MCAR sektoriuje veikianciy Svedijos bendroviy atzvilgiu
virsjjo Reglamente Nr. 1/2003 numatyta 10 % bendrosios
apyvartos dydi.

leskovés taip pat tvirtina, kad paZeista pareiga motyvuoti
sprendimg pagal 253 straipsni.

Papildomai ieSkovés nurodo, kad Komisija padaré jvairiy
baudos apskaiciavimo klaidy. Ieskoviy teigimu, Komisija klai-
dingai klasifikavo bendroves, vertindama pazeidimo sunkumg,
kad nustatyty pagrinding baudos suma, pazeidé proporcingumo
principa, taikydama klaidinga dauginimo koeficients, ir vienodo
pozitirio principa, klaidingai taikydama 1996 m. Amnestijos
pranesima (,Leniency Notice) (3).

(") 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél
konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
jgyvendinimo (tekstas svarbus EEE) (OL L 1, p. 1).

(*) Komisijos pranesimas dél baudy netaikymo arba sumazinimo karte-
liniy susitarimy atvejais (OL C 207, 1996 7 18, p. 4)
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Citicorp ir Citibank, N. A. 2005 m. geguzés 10 d. pareikstas
ieskinys Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams
ir pramoniniam dizainui)

(Byla T-181/05)

(2005/C 171/53)

(Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly)

2005 m. geguzés 10 d. Europos Bendrijy Pirmosios instancijos
teisme buvo pareikstas Citicorp, isteigtos Niujorke (JAV), ir Citi-
bank, N. A., isteigtos Niujorke (JAV), atstovaujamy advokaty V.
v. Bomhard, A. Renck ir A. Polhmann, ieskinys Vidaus rinkos
derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui).

Citi, S.L., isteigta Algete, Madride (Ispanija), buvo proceso
apeliacingje taryboje 3alis.

leskovés Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti 2005 m. kovo 1 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R
173/2004-1;

— priteisti i§ atsakovés visas bylinéjimosi islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Paraiska Bendrijos Citi, S.L.

prekiy Zenklui pateikes

asmuo:

PraSomas  jregistruoti  Figirinis prekiy Zenklas CITI 36
Bendrijos prekiy  klasés paslaugoms (muitinés tarpi-
zenklas: ninky, turto vertintojy, nekilnoja-

mojo turto agenty paslaugos,
nekilnojamojo turto vertinimas ir
administravimas) — Registracijos
paraiska Nr. 1 430 750

Zenklo ar  Zymens,  Citicorp ir Citibank, N. A.

kuriuo remiamasi

protesto procese, savi-

ninkas:

Zenklas  ar Zymuo, Atitinkami nacionaliniai ir Bend-

kuriuo remiamasi
protesto procese:

rijos Zodiniai ir figiriniai prekiy
zenklai 36 klasés paslaugoms
(finansinés ir nekilnojamojo turto
operacijos)

Protesty skyriaus spren-  Atsisakyti registruoti Bendrijos

dimas: prekiy Zenklg
Apeliacinés tarybos  Panaikinti  protesty  skyriaus
sprendimas: sprendimg;  patenkinti  protesta

tiek, kiek jis susijes su nekilnoja-
mojo turto vertinimu, nekilnoja-
mojo turto agentiiromis, nekilno-
jamojo turto vertinimu ir adminis-
travimu, ir atmesti protestg tiek,
kiek jis susijes su muitinés tarpi-
ninkais.

leskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94! 73
straipsnio ir teisés bati isklausytam
pazeidimas. Reglamento Nr. 40/94
73 straipsnio ir 74 straipsnio 1
dalies bei Reglamento Nr. 40/94 8

straipsnio 5 dalies pazeidimas.

Julie Samnadda 2005 m. geguZés 4 d. pareikstas ieskinys
Europos Bendrijy Komisijai

(Byla T-183/05)

(2005/C 171/54)

(Proceso kalba: pranciizy)

2005 m. geguzés 4 d. Europos Bendrijy Pirmosios instancijos
teisme buvo pareikstas Julie Samnadda, gyvenancios Briuselyje,
atstovaujamos advokaty Sébastien Orlandi, Xavier Martin,
Albert Coolen, Jean-Noél Louis ir Etienne Marchal, nurodziusiy
adresa dokumentams jteikti Liuksemburge, ieskinys Europos
Bendrijy Komisijai.

Ieskové Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti sprendimag skirti ieSkove Europos Bendrijy
pareigiine tiek, kiek juo ieskovés pareigy lygis buvo nusta-
tytas pagal Pareiginy tarnybos nuostaty XIII priedo 12
straipsni;
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— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys
kaip ir bylose T-130/05, T-160/05, T-162/05 ir T-170/05 bei
panasis i nurodytus bylose T-58/05 ir T-164/05.

The Sherwin—Williams Company 2005 m. geguzés 9 d. pa-
reiksStas ieskinys Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla T-190/05)

(2005/C 171/55)

(Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany)

2005 m. geguzés 9 d. Europos Bendrijy Pirmosios instancijos
teisme buvo pareikstas The Sherwin-Williams Company, atstovau-
jamos advokaty Enrique Armijo Chavarri ir Antonio Castin
Pérez-Gomez, ieskinys Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui).

leskové Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti 2005 m. vasario 22 d. VRDT antrosios apelia-
cinés tarybos sprendimg byloje R 755/2004-2;

— priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas registruoti ~ Zodinis prekiy Zenklas TWIST &
Bendrijos prekiy ~ POUR, paraiskos Nr. 3 071 041,
zenklas: 21 klasés prekéms (kartu su skys-

tais dazais parduodami neSioja-
mieji plastikiniai indai, ant kuriy
nurodytos laikymo ir naudojimo
salygos)

Eksperto sprendimas Atmesti paraska

Apeliacinés
sprendimas:

tarybos  Atmesti apeliacija

leskinio pagrindai: Neteisingas ~ Reglamento  (EB)
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b

punkto taikymas

Teletech Holdings Inc. 2005 m. geguzés 9 d. pareikstas
ieskinys Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams
ir pramoniniam dizainui)

(Byla T-194/05)

(2005/C 171/56)

(Proceso kalba: angly)

2005 m. geguzés 9 d. Europos Bendrijy Pirmosios instancijos
teisme buvo pareikstas Teletech Holdings Inc., jsteigtos Engle-
wood, Kolorado valstijoje (JAV), atstovaujamos solicitor A. M.
Gould, ieskinys Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT).

Teletech International S.A., isteigta ParyZiuje (Prancizija), buvo
proceso Apeliacinéje taryboje 3alis.

Ieskovas Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti 2005 m. kovo 3 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimg byloje R 497/2004-1;

— grazinti byl Protesty skyriui i§ naujo i$nagrinéti ir priimti
sprendima, susijusj su Teletech International SA TeleTech’s US
vardu ir remiantis jo Bendrijos prekiy Zenklu Nr. 134 908
TELETECH GLOBAL VENTURES, pareikstu protestu dél
Bendrijos prekiy Zenklo 2 168 409.
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— priteisti i§ VRDT TeleTech’s US bylingjimosi Pirmosios
instancijos teismo procese ir procediiros Protesty skyriuje

islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Paraiska Bendrijos
prekiy zZenklui pateikes
asmuo:

PraSomas  jregistruoti
Bendrijos prekiy
zenklas:

Zenklo ar Zymens,
kuriuo remiamasi

protesto procese, savi-
ninkas:

Zenklas ar  Zymuo,
kuriuo remiamasi
protesto procese:

Protesty skyriaus spren-
dimas:

Apeliacinés
sprendimas:

tarybos

leskinio pagrindai:

Teletech International S.A.

Pasaulinis prekiy Zenklas TELE-
TECH INTERNATIONAL paslau-
goms, priklausanc¢ioms 35, 38 ir
42 klaséms

Pareiskéjas

Nacionalinis prekiy Zenklas , TELE-
TECH® ir Bendrijos prekiy Zenklas
»TELETECH GLOBAL VENTURES*

Atmesti registracijos paraiska

Nepriimti apeliacijos

leskovas teigia, kad 2004 m.
rugséjo 16 d. Pirmosios instancijos
teismo  sprendimas  T-342/02,

Metro-Goldwyn-Mayer Lion pries
VRDT, kuriuo panaSiomis aplin-
kybémis apeliacija buvo pripazinta
nepriimtina, buvo klaidingas; jeigu
reikalavimas biity nepatenkintas,
jis teigia, jog §i sprendima galima
isskirti; galiausiai, jis teigia, kad
Protesty  skyriaus  sprendimas
rimtai pakenké jo pozicijai JAV ir
todel dél Sio sprendimo jo pateikta
apeliacija turéjo bati pripazinta
priimtina.

Bylos T-398/02 (') i$braukimas i$ registro
(2005/C 171/57)
(Proceso kalba: italy)

Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo ketvirtosios
kolegijos pirmininkas 2005 m. geguzés 2 d. nutartimi nurodé
isbraukti i§ registro byla T-398/02 Linea GIG S.r.l. in liquidazione
pries Europos Bendrijy Komisijg.

(') OL C 44, 2003 2 22.

Bylos T-441/03 (') iSbraukimas i$ registro
(2005/C 171/58)
(Proceso kalba: olandy)

Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo ketvirtosios
kolegijos pirmininkas 2005 m. balandzio 28 d. nutartimi
nurodé isbraukti i§ registro byla T-441/03 N.V. Firma Léon Van
Parys ir kt. pries Europos Bendrijy Komisijg.

() OL C 59, 2004 3 6.

Bylos T-244/04 (') iSbraukimas i$ registro
(2005/C 171/59)
(Proceso kalba: olandy)

Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo antrosios kole-
gijos pirmininkas 2005 m. geguzés 4 d. nutartimi nurodé
isbraukti i§ registro bylg T-244/04 Elisabeth Saskia Smit pries
Europos policijos biurg (Europol).

(") OL C 217, 2004 8 28.
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(2005/C 171/60)

Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys

OL C 155, 2005 6 25

Skelbti leidiniai:

OL C 143, 20056 11
OL C 132, 2005 5 28
OL C 115, 2005 5 14
OL C 106, 2005 4 30
OL C 93,2005 4 16
OL C 82,2005 4 2

Siuos tekstus galite rasti adresu:
EUR-Lex: http:/[europa.eu.int/eur-lex
CELEX: http:/[europa.eu.int/celex
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